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Razgled po svetu.
Avstro-Ogrska.

Poslanska zbornica. — Pravijo 
v parlamentarnih krogih, da je 
vlada pripravljena zaključiti za
sedanje, alko bi se nadaljevale in
terpelacije radi vojne; vlada ho
če preprečiti oteženje .položaja s 
takimi razpravami v zbornici.

Zbornica je sprejela zakonski 
načrt o razredni loteriji.

Na koncu seje je odgovoril no
tranji minister Heinold na inter
pelacijo o varnosti ulog v denar
nih zavodih v sedanjem času.

Heinold je z ozirom na bojazen 
in na različne vesti, da bo država 
konfiscirala v bankah, hranilni
cah in posojilnicah naložene de
narje, izjavil, da so vse te vesti 
prazne izmišljotine, da je  d e 
n a r ,  n a l o ž e n z l a s t i v h r a -  
n i l n i c a h ,  p o p o l n o m a  va
r e n ,  da politični položaj ne mo
re vplivati na varnost v denarnih 
zavodih naloženih prihrankov in 
da nima nihče in nikoli, tudi v 
slučaju vojne pravice, da bi pose
gel po denarju, ki je naložen v 
hranilnicah in bankah. — Baron 
Heinold je nadalje naglašal, da 
je treba prebivalstvo posvariti 
pred neprevidnimi koraki, ki bi 
najbolj škodovali samo dotični- 
kom samim.

Dunaj. — V Bazeljski katedra
li ¡se je vršilo zaključno zborova
nje mednarodnega socialističnega 
kongresa. Kongres je zaključil z 
vaprejetjem dolge proklamacije na 
vsa evropska ministrstva. Pro
klamacija pa je bila v vseh tu
kajšnjih listih popolnoma konfis
cirana. Po zaključku zborovanja 
se je vršil velikanski manifestačni 
izprevod, katerega-se je udeležilo 
nad 100,0U0 uaeiežiUiu> iz vseli 
stanov, ki so vsi enodušno dali 
duška v prilog miru.

Budimpešta. — V Pančevem je 
bil aretiran tamkajšnji srbski du
hovnik, češ da je zagrešil veleiz
dajo in 'žaljenje veličanstva.

Busija.
Odesa. — Bakteriologična pre

iskava je dognala, da je neki kur
jač, ki je ¡bil zaposlen na angle
škem parniku “ Bosnian” in ki so 
ga prepeljali v mestno bolnišnico, 
zbolel za kolero. To je drugi slu
čaj kolere na tem parniku.

Nemčija.
Berolin. — V nemškem držav

nem zboru je odgovoril tajni svet
nik Lehmann na tozadevno vpraša
nje, da so nemške vojne ladje v 
Sredozemskem morju pripravlje
ne vsalk hip priplnti pred Solun, 
če hi 'bilo to treba za varstvo nem
ških državljanov. Vojni minister 
je odgovoril na drugo interpela
cijo, da je bilo leta 1912 sklenje
nih 114 stotnij s strojnimi puška
mi aktiviranih s 1. oktobrom 1912.%

Južna Afrika.
Kapstadt. — General Louis Bo

tha je odložil urad governerja juž
no-afriške unije, katero službo je 
odpravljal od 31. maja 1910. K 
tem koraku ga je napotilo Angli
ji  sovražno razmerje, ki je zavla
dalo v kabinetu.

Portugal.
Lizbona. — V raznih delih de

žele preti ljudem nevarnost od 
gladnih volkov. V provinciji Bei- 
ra, so te zveri ugrabile štiri otro
ke. V velikih 'krdelih pridejo vol
kovi iz hribov Sierra da Estrella, 
kateri so pokriti s snegom. V ne
ki vasi je šlo 200 prebivalcev na 
lov nezaželjenih gostov ter so 100 
istih pobili. Osem lovcev je bilo 
ugriznjenih.

Mongolija.
Hankov. — Tu so ustanovili 

“ Družbo za rešitev Mongolske” , 
ki priporoča, če ostane rusko mon
golska pogodba v veljavi, da naj 
se bojkotira rusko (blago, in da 
naj se ne sprejema ¡ruskih vred
nostnih papirjev. Trgovska zbor
nica v Hankov« agitira v tem 
smislu.

Razne novice.
Dosti dela.

Poročevalec iz Chisholma, Minn. 
naznanja: Tukaj dobi delo več
rudarjev. 8 urni delavnik, vendar 
razločka ni dosti od lOurnega de
la, ker nas toliko bolj preganjajo. 
Rudarji še pritožujejo čez te raz
mere, ampak nič ne izda. Nekate
ri novinci so z vsim zadovoljni, 
vendar ko spregledajo začno tu
di oni mrmrati. Sicer pa dela je 
tu dosti in hode stalno mogoče še 
celo leto.

Opomba ured. : Rojake prosimo, 
da nam vsak teden poročajo o de
lavskih razmerah po naselbinah.

Rojak ponesrečil.
Naš zastopnik, Frank Dremelj, 

n'am poroča iz Conemaugh, Pa.: 
Dne 13. decembra je ubilo tukaj 
na Johnstown rojaka Antona 
Brenčič. Delal je v Supplis pre- 
mogokopu. Daljše poročilo pri
hodnjič.

Socialna politika.
Utica, N. Y. — Legislaturni od

sek, ki je preiskiaval razmere v to
varnah države New York, končal 
je svoje delo z javnim zaslišava- 
njem v Utici ter 'bo sedaj izdelal 
'svoje poročilo in predloge za od
pravo največjih nedostatkov.

Med zasldšavanjem -bili so na
svetovani razni predlogi, ki se 
bodo legislaturi predložili kot za
konski načrti.

Sigurno ni potreben dolgi de
lavni čas za ženske in dekleta in 
tudi ne bi smelo biti dovoljeno, da 
male deklice delajo preblizo ne
varnih strojev. Tudi mora biti 
strogo prepovedano, da. žensk; kot 
pomočnice delajo v livarnah. To 
so žene od priselnikov, ki so od 
svojih mož v to delo primorane. 
Postave, katere takšna ženskina 
dela popolnoma prepovedo in dra
ga ženskima dela olajšajo, morajo 
se vpeljati, pravi senator Wag
ner.

Pri zaslišanju je bilo navzočih 
mnogo tovarnarjev in Francis 
Gorman, odvetnik Manufacturers 
Association, zastopal je z veliko 
vnemo njih koristi. Kritikoval je 
veliko zakonskih načrtov za var
stvo delavcev ter se izrazil, da s 
tem bodo tovarnarji prognani iz 
držiave. Assemblyman Jackson je 
goispode opozoril, da so bili pred
logi izdelani po izvrstnih vešča- 
,kiih, ki so temeljito premotrivali 
položaj delavcev, na kar je Gor
man odvrnil, da tudi izvedenci 
pogodijo veliko pomot.

Daljša debata se je razvila o 
predlogi, ki zmanjšuje delavni čas 
za ženske in otroke in druga pred
loga, ki delavske razmere v tovar
nah splošno zboljšuje. Jackson 
pravi, da se mora ponočno delo za 
ženske in otroke docela odpraviti. 
Gorman je mnenja, da je včasih 
neizogibno potrebno, da se dela 
tudi v noči. Jackson odyrne, da je 
.to kratkomalo barbarično. Vendar 
se je v mnogih državah Evrope 
odpravilo ponočno delo. Gorman 
izjavi, da je v tovarnah veliko de
la, za katero so moški nesposobni.

Svatbe državnim potom.
Seattle, Wash. — Državni zbor

nici je predložen zakonski načrt, 
po katerem naj hi se ustanovil dr
žavni urad za ženitve oziroma mo
žitve. Za ta načrt je dalo povod 
dejstvo, 'da je bilo pri ženitbenem 
pisarju v zadnjih 12 mesecih vlo
ženih nad 2000 prošenj za doka
zila sposobnih “ partij” . Pretežno 
večino prošenj, so vložile ženske.

Tudi napredek.
V zvezni jetnišnici v Leaven

worth, Kans., se sedaj nahaja 
1206 kaznjencev, več kot kedaj 
popred. Te dni je bila privedena 
iz Douglasa, Wyo., Maggie au 
France, ki bo sedela eno leto radi 
trgovine z dekleti. Baba poseduje 
$500,000.

R esnične besede
St. Paul, Minn. — Dva Minne

sotska okrožna sodnika, William 
L. Kelly in Frederick N. Dickson, 
obadva ¡pri okrožnem sodišču 
County Ramsey, sta se svečano iz
javila, da današnji deželni zakoni 
vsebujejo vse 'drugo, kot čut spo
štovanja.

Sodnik Kelly pravi :
“  Če bi se vse postave dežele v 

eni noči sežgale, imeli bi v dese
tih letih veliko bolj pametne po
stave, kot jih imamo danes. ” 

¡Sodnik Dickson pa reče:
“ Ako bi vzeli naši pravdniki k 

podlagi svojih argumentacij na
ravno pravičnost, namesto zava
rovati se za vsemogoče razsodbe 
drugih sodišč, doseglo hi naše pra
vosodje pač boljše vspehe.” 

Sodnik Kelly se sklicuje na na
vado po največ pravdnikov, ki 
“ citirajo avtoritete” ter vplivajo 
na sodnika s sličnim razsodbami. 
Prava logika se mora bolestno po
grešati v največjih zagovorih. — 
Sodnike se naprosi tako in tako 
soditi, ker so v minulosti sodniki 
tako in tako sodili.

K temu je sodnik Dickson od
kritosrčno pritrdil :

“ Tu ima moj tovariš prav, de
jansko zna vsaki sodnik opaziti 
take tedence. Pravdniki se preveč 
zanašajo na prejšne slične razsod
be, namesto na zdravi človeški ra
zum.”

Vojna za znižanje cen.
Philadelphia. Pa. — Uradniki 

“ Housekeepers League” navdu
šeno govorijo o vspehih svoje 

¡kampanje za znižanje een jajc, 
ter kujejo načrte za razširjanje 

■ svoje vojne tudi na druga živila. 
Splošno je slišati prorokovanje, 
da bo v najkrajšem času življenje 
v Philadelphiji 'boljše in ceneje, 
kot je kedaj bilo.

Med “ jajcjo vojno”, ki je tra
jala samo štiri dni, bilo je blizo 
10 milijonov jajc prodanih po 24 
centov ducat. Kakor predsednica 
lige, gospa William P. Derr trdi, 
pomeni to za konsnmente skupni 
'prihranek $83,000. “ Toda s tru
stom še davno nismo končali,” 
pravi gospa Derr. “ Ko hitro smo 
premagali jajčje oderuhe, pride
jo na vrsto-druga živila.”

Gotepa Derr pristavlja: “ V hla
dilnih skladiščih je danes nič ma
nje kot 9 milijonov funtov siro
vega masla več, kot v istem času 
lanskega leta. Dozdeva se mi to 
izvrstno polje za nase strmljenje. 
Pogajanje za nakup te zaloge siro
vega masla, je liga že uvedla. Ce
ne bodo veliko nižje, kot jih kon- 
isumenti morajo sedaj plačevati.” 

Liga je mnogo pisem prijela 
od raznih! farmerjev, ki ponujajo 
svoje pridelke po razmeroma niz
kih cenah.

Tudi po drugih mestih je vojna 
za znižanje cen živil zbudila sploš
no zanimanje. Iz New Yorka, Bo
stona itd. so se ligi ponudile pod
pore. 'Z ozirom na to, ho v krat
kem času sklicana konferenca.

Sedem obešenih.
Salem, Ore. — Y tukajšnji jet

nišnici so v teku ene ure štiri mo
rilci konec storili na vešalih. I- 
mena obešenih so : Nobel Foulder, 
Frank Garrison, Michael Morgan 
in H. E. Roberts. Garrison je svo
jo nedolžnost zatrjeval do posled
njega trenutka. Roberts je bil e- 
dini, ki je krivdo pripoznal.

Atlanta, Ga. — V Georgia in 
Alabama so bili obešeni trije na 
smrt obsojeni morilci. Eden je bil 
belofcožec, ostala dva pa 'črnca. 
Pred eksekucijo so se vsi trije 
krivim pripoznali.

Angleška.
London. — “ Morningpost” po

roča iz Odese: V tukajšnjih mor
nariških krogih se govori, da bo 
podaril car po končani vojni čr
nogorskemu kralju križarko 
“ Gherson” prostovoljne mornari
ce. —

DELAVCI PAZITE KOMU ZAU
PATE VAŠ DENAR!

Gospa Frank Medoš, vdova So. 
Ohieaškega saloonarja, ki je imel 
nekako “ privatno banko” poleg 
druzega bizinesa je pustila zapre
ti nekega Antona Buscbio, ki je 
vložil v ¡banko denar radi nadle
govanja. Od kar je Medoš umrl je 
Bnsohio skušal dobiti nazaj svoj 
denar v znesku $1500, katere je 
depozitiral v Medošovo banko.

Medoš, avstrijski kralj in mag
nat v So. Chicago je dajal po 2 
do 8 odstotne obresti in delavec 
je ob plači pridno nosil svoj za
služek v njegovo banko.

Ob času smrti je imel Medoš 
približno $5000 delavskega denar
ja in ko je zapuščino prevzela 
njegova vdova, je zaprla vrata 
banke, istočasno pa je sodnijsko 
obvestila vlagatelje, da jim ne bo 
vrnila niti enega centa. In Busehio 
je bil eden tistih, ki se je temu 
upiral in gospej vdovi celo grozil.

Nek drug prikrajšan vlagatelj 
je neki Jurij Cupac (morda Ko
pač) in sicer trdi, da je vložil pri 
Medošu $1254. Glede tega je Me- 
doša začel težiti še meseca marca 
in tožba mi še sedaj .končana.

Na vse zadnje pa pravi ga. Me
doš: “ če so ti ljudje dali kak de
nar mojemu možu, jaz ga (denar
ja) nisem nikoli videla, pustijo 
me naj na miru.” Tako?

Iz zanesljivih virov vemo, da 
tudi pri J. S. K. J. smrdi za kakih 
$1300 na Medošev račun.

Ubogi delavec !
Rečemo vam, da takih katoli

ških stebrov, socijalistožrcev in 
bogvešekaj je še precej med na
šim narodom — varujte se jih! 
Oma kat. cunja., koje tretji steber 
je bil g. Medoš, prav fletno molči 
o teh lopovščinah.

G. Sojar ne more reči, da smo 
pisali laž, ker gornje smo povzeli 
iz chieaške Tribune. In če je laž 
pa pojdite tožiti “ Tribune” . Za 
čast vaših bi se morali vendar po
tegniti.

Bomo videli!

Železnične nezgode.
Chickasha, Okla. — Pri Ninne- 

ka. sedem milj južno od tu, sta tr
čila osobna vlaka št. 23 in 24 Chi
cago, Rock Island im Pacific že
leznice, ipri čem sti dve osebi u- 
smrčeni, petnajst pa ranjenih, ne- 
kteri opresno. Nezgoda se je pri
petila pozno večer, a povod ni do
gnan.

Cleveland, O. — Tovorni vlak 
Jamestown in Franklin oddelka 
Lake Shore železnice je na križiš
ču Center Str. v Asbtabula zadel 
v voz poulične železnice ter tiste
ga popolnoma razbil. Dve osebi 
ste bile pri priči ubite, veliko šte
vilo je pa ranjenih.

Proces dinamitar jev bo še dva 
tedna trajal.

Indianapolis, Ind. — Proces 
proti 41 možem, ki so obtoženi 
vdeležitve McNamara-dinamitne 
zarote, se bliža h koncu po tem, 
ko že malone tri mesece traja ter 
bil od vlade pripravljen eno leto. 
31 obtoženih je 'bilo do pondelje- 
'ka večer zaslišanih kot lastne pri
če, ostali ne bodo poklicani.

Bilo je izjavljeno, da bo eno za
sedanje na Božični dan. Potem, 
ko je zagovorništvo zaključilo 
svojo stvar in vlada na kratko 
reaaumira zaslišanje prič, pridejo 
na vrsto zagovori in instrukcije 
na porotnike, kar bo še vzelo dva 
tedna.

Le tako naprej.
Columbus, O. — Državna sena

torja Isaac Huffman in L. An
drews, sta zaprosila, da bi smela 
vložiti priziv na višje sodišče; kar 
jima pa je bilo odbito.

To pomeni, da bodeta oba sena
torja morala romati v — ječo in 
sicer Andrews na 9 mesecev, Huff
man na tri leta. Zakrivila sta več 
sleparij pri zadnjih volitvah.

Listu v podporo.
Jos. Kali 50c; F. Krvina 50c.

Kdor m  misli svobodno, se ne n o r i  
boriti sn svobodo I L e t o  X I ,

Iz Balkana. Voščilo!
Najnovejša poročila z dne 18. dec.

Sedil-Bahr. — Nadaljna po
morska bitka med grško in turško 
floto se je danes pričela pred 
vhodom v Dardanele. Na obeh 
straneh je bil uvod z živahno ka
nonado otvorjem. Koliko turških 
bojnih ladij je bilo v akciji, se ni 
moglo dognati.

London. — Turški mirovni po
slanci kot tudi oni Balkanskih dr
žav so glede mirovnega pogaja
nja previđeni s polnomoenimi po
oblastili svojih držav. Oni nimajo 
samo moč za pogajanje, marveč 
tudi za podpis mirovne pogodbe.

To se je danes dognalo, ko so se 
posalnci sestali k prvi seji v St. 
James palači.

Dr. Daneff, bolgarski odposla
nec, je predsedoval seji. Prva toč
ka programa, ki je bila za rešiti, 
bila je volitev tajnikov. Bilo je 
zjedinjeno, da vsaka delegacija po - 
enega imenuje, in sicer bo le ta u- 
iradoval, ko se bo predsedstvo od
stopilo delegatu njegove dežele. 
To se bo godilo po alfabetični vr
sti po deželah. Danes posluje za 
tajnika Bolgar.

Današnja seja je trajala samo 
dve uri. Komisarji so odšli že ob 
eni uri.

Značilno je, da so včeraj po
slanci skupno obedovali med tem, 
ko so danes Turki ostavili palačo, 
ter sami zase obedovali v svojem 
hotelu.

Bern, Švica. — Vpoštevajoč 
možnosti vojne, je švicarska vla
da. sklenila pripraviti vojni sklad. 
V to svrho je danes prišlo iz Pa
riza 5 milijonov dolarjev v zlatu 
in srebru. Denar se je shranil v 
švicarski narodni 'banki.

Vlada je tudi mnogo žita uvo
zila iz Amerike.

London. — Mirovni posredoval
ci so sklenili, da pred soboto se 
ne sestanejo v konferenco.

Stojan Novakovič, odposlanec 
Srbije se je danes o vprašanju po
sredovanja sledeče izjavil:

“ ¡Sposobnejša volitev posredo
valca se ne bi mogla zgoditi, kot 
¡predsednika Zdr. držav. Edina o- 
vira bi bila veliko razdalje in pa 
neznanje mnogih in ¡komplicira
nih vprašanj, katere se imajo reši
ti v balkanski zmešnjavi.” Re
prezentanti evropejskih vlad so 
temu nasprotno iz razumljivih 
vzrokov, dolgo časa opazovali do
godke na Balkanu, ter so naravno 
sposobnejši zapopasti situacijo.”

Vsa vprašanja vpoštevajoč, pri
de Novakovič do zaključka, da bi 
bil za to svrtio sposoben francoski 
predsednik Poincare. Za. slučaj, da 
se ta načrt vresniei, potem naj bi 
se pritegnili zastopniki Nemčije 
in Anglije. Toda tudi to ne nudi 
zadostno jamstvo za nepristra
nost, ¡kajti ne gre se samo zastopa
nje interesov vojujoče stranke, 
marveč tudi one od strani velevla- 
stij. Priteg zastopnika Italije je 
nujno potreben.

Trusti.
Washington. — Ko je zvezno 

višje sodišče dognalo, da so kr
šili Shermanov antitrust zakon, je 
dne 16. t. m. razveljavilo pogod
be, po katerih so bile “ neodvis
ne” majne zavezane, ves premog, 
ki ga pridelajo, oddati železniški- 
premogarski družbi v Pennsylva- 
niji. Nadalje je sodišče odločilo 
razpust kontrole potom železnic 
Temple Iron Co., po kateri glavne 
železnice in njene premogarske 
kompanije vničujejo načrt za gra
dnjo konkurenčne železnice v an- 
tracitno polje.

Tem nasprotno izjavlja sodišče, 
da se vladi ni posrečilo dokazati 
splošno zvezo, katera vpliva na 
premogovo trzisce in mno'zino 
premoga, M se ima postaviti na 
trg.

Generalni pravdnik Wikersham, 
je izrazil svoje mnenje, da bo sod
na razsodba zveze, ki sedaj dolo
čajo cene trdega premoga, popol
noma razpršila ter bo ljudstvo ob
čutilo veliko olajšavo cen.

Vsem našim cenjenim naročni
kom in naročnicam želimo vesele 
BOŽIČNE PRAZNIKE!

GLAS SVOBODE CO.

V album “patentiranim”.

$500.00, obečejo! Kdo jim pa
veruje, da bi tudi resnieho dali, 
kajti tudi oni spadajo k oni ban
di, katerim namen posvečuje sred
stva.

Ker vemo, da so “ modri go
spodje” v znanosti podkovani li
ki hribovskemu pastirju, nasvetu
jemo da vzamejo v 'roke knjigo: 

Morale” , ktero ni nihče drugi 
spisal in dogmatiziral kot 'zloglas
ni — “sv.” Alfonso Maria de Li- 
gvorio. S tem pa zadeva še ni kon
čana, ¡ker pride čas, ko bomo ome
njeno knjigo priobčili — seveda s 
popravki, keir am. poštni zakon ne 
pripusti po pošti razpošiljati do
tično vsebino, kakor je spisana.

Naj še omenimo, da pred malo 
leti se je o tej knjigi razpravljalo 
v poslanski zbornici na Dunaju. 
Baš isto se je dogajalo v parla
mentu, kot tukaj. Nemški napred
njaki so očitali klerikalcem, da se 
ravnajo po jezuitskemu reku “ na
men ¡posvečuje sredstva”, nakar 
so klerikalci zagnali strahovit 
vriše, ter pobijali, da bi sploh ta 
rek obstojal.

Ta klerikalna trditev, je bila 
voda na mlin naprednjakov. Neki 
poslanec izvleče iz žepa — do te
daj javnosti nepoznano — knji
go, ter prične citati in recitirati o- 
menjeni rek. Postala je v poslan
ski zbornici, kot na galeriji smrt
na tihota, ko je poslanec čital sil
no zabeljene stavke. Nakar vpra
ša neki dekan iz Gornjega Štajer- 
ja, kdo je spisal knjigo, in črtajo
či poslanec je ravnodušno odgo
voril: “Euer Hochwiirden! Dieses 
Buch hat verfasst und den Innhalt 
gelehrt euer heilige Ligvorio”.

Po teh besdah je bilo ploskanje 
velikansko, klerikalni poraz pa 
naravnost strahovit. Toda kleri
kalci se niso s tem porazom zado
voljili. Naložili so parlamentarne
mu predsedstvu, da dožene prist
nost knjige; kar se je tudi zgodilo.

¡Nekega dne je predsednik v 
zbornici naznanil, da o avtentno- 
sti (pravotnosti) knjige ni dvo
ma, kar so potrdili merodajni kro
gi- — .

IS tem je prišla “ ligvorjonska 
morala” v javnost in knjigo si v 
Avstriji lahko vsakdo naroči.

Da se pa ne bo g. Sojar preveč 
širokoustil naj konstatujemo sle
deče :

Pred okoli petimi leti je zlo
glasni in lažnjivi Jegličev list 
“ ¡Slovenec” ponujal nagrado ti
stemu, ki dokaže, da obstoji ome
njeni jezuitski rek. Na to mu je 
takrat na Dunaju izhajajoči soci- 
jalistieni časnik “ Delavec” , do
kazal, da jezuitovski rek: “ Na
men ¡posvečuje sredstva” faktič
no obstoji in “ Slovencu” za vse
lej zamašil smrdljiva usta. Go
spod Sojar, ki ima dosti časa lah
ko preišče dotične letnike in se 
sam prepriča. Našel pa bo tudi da 
“ lažnjivo” škofovo glasilo, ki se 
je toliko širokoustilo z nagrado, 
iste nikoli ni plačalo, ker pri njih 
tudi velja tisti jezuitski rek: Na
men posvečuje sredstva. Punctum.

DENARJE !  STARO DOMOVINO
pošiljamo:

za $ 10.30 
za  $ 20.40 
za  $ 40.80 
ža  $ 8 1 /0  
za  « 102.00 
Za $ 203.50 
z a  $ 406.00 
za $1015.00

50 k ro n , 
100 k ro n , 
200 k ro n , 
400 k ron , 
500 k ro n , 

1000 k ro n , 
2000 k ron , 
5000 kron-

P o š ta r in a  je v šte ta  p r i teh  » v o ta h . 
D om a se n ak azan e  svote popolnom a iz
p lača jo  brez v in a r ja  o d b itk a . N aše  
d e n a rn e  p o š ilja tv e  izp laču je  c. k r. pošt • 
no h r a n i ln i  u ra d  v 11 . do 12. dn eh .

D e n a rje  n am  p o s la ti  je  n a jp r il iC n e , 
je do $50.00 v gotovini v priporoCenem  
a l  i re g is tr ira n e m  p ism u , ve ije  zneske 
oo Dom estic P o s ta l  Money O rd e r  a l ip *  
New Y ork B ank  D ra ft:

FRANK SAKSER CO.

1 82 Cortland 8t. Now York 
1046t.C lair Ave., N. E. Cloveland, Ohio



O D  P L U G A  D O  K R O N E
ZGODOVINSKI ROMAN. SKESAL JAKOB BE DE NEK.

PRVI DEL.
(Nadaljevanje.)

V,
Dve mogočni reki, Dunajva, in 

Sava, prva od severa, druga od 
zapada, valita kalne svoje valove 
proti prestolnici srbski, ki se dvi
ga ob njiju sotočji na primerni 
višini in se prostira proti jugu po 
hrbtu njenem in po obeh rebrih.Ta 
prestolnica je današnje kraljevo 
mesto Beli Grad, v katerem je te
klo svoje dni več krvi, krščanske 
in turške, nego v kateremkoli me
stu dežele srbske, celo na Koso
vem ne, dasi se je ondu zrušilo ne
kdaj toli slavno cesarstvo srbsko. 
Kadar se je vnel s Turki boj, bi
la je belograjiska trdnjava vselej 
krvavo zapletena vanj, in tudi tu
kaj ji ¡bodi primerno mesto!

Belemu Gradu nasproti, dobro 
četrt ure hoda proti severu, leži 
slavonski Zemun'. Ondu se kroji 
Dunav na dve strugi, katerih 
glavna driži Ob ogrskobanaški 
strani, postranska pa ob srenski 
strani ter rabi zajedno parobrod- 
stvu med Belim Gradom in Zemu
nom. Le-ta stranska struga se iz
liva pod ¡belograjsko trdnjavo v 
Savo, valečo od zapada svoje va
lov j e, in hiti ž njo še nekaj me
trov daleč, da se združi zopet z 
gla:vno strugo svojo. Črta, kjer se 
mešata savska in dunavska voda, 
vidi se prav natanko, kakor bi bil 
kdo ondu brazdo vrezal. Nad to 
brazdo in med obema strugama 
dunavskima je otok, ki je ob po
vodnji ves pod vodo, sicer pa je 
podoben trikotniku.

Bilo je o sv. Mihelu tistega leta, 
ko so pokopali Vehovca. V družbi 
naših znancev dijakov se je izpre- 
’ menilo marsikaj, kar je bilo odlo
čilno za vse življenje. Franček iz 
Vokilega se je za silo izučil, da bo
de pozneje kdaj sposoben za žu
pana v šentjurski fari in je ostal 
doma, kjer je kmetoval izdatno 
radovoljenje, nego se je učil v 
Ljubljani. Nande je dovršil četrti 
gimnazijski razred; kar se očetu, 
bivšemu graničarskemu častniku 
in tedaj oskrbniku dolske grašči
ne ponudi lepa služba v senčno- 
goizdnem Sremu. Še tisto jesen se 
je preselil iz Dola v Zemun za u- 
praviitelja kraljevemu posestvu, 
spravil zajedno tudi Nandeta po 
njegovi izrecni želji h kraljevemu 
gozdarstvu za vajenca. Ondu jé 
bil mladenič v sremskih zelenih 
hrastovih gozdih to, kar je jelen v 
goščavi sive gore — v prosti pri
rodi nje prositi sin! Učen je bil 
dovolj za tisto službo in za vsa 
gozdarska opra.vila; izkušnje si 
bode pa .pridobival vsak dan več. 
Nande Živkovič bi bil sicer že po 
dovršeni tretji šoli rad zamenil 
knjige s puško, ali tedaj ni hotel 
njega oče ničesar slišati o tem. 
Sedaj je dobila stvar ves druga
čen obraz, odkar je bil on sam u- 
pravitelj kraljevih domen v Sre
mu s sedežem v Zemunu. Sedaj se 
mu ni hilo 'bati za Nandeta, da bi 
mu danes ali jutri spodrknilo na 
zelenih stezicah gozdarstva. Zato 
mu je sam dal na izbero, da lahko 
zameni zatohlo šolo z zelenim goz
dom, ako je še njegova želja. Pre
selili so se, in o siv. Mihelu je bil 
Nande že kraljev gozdarski vaje
nec v Sremu.

Po kosilu na Mihelevo nedeljo 
sedita Nande in mati njegova v 
hladni veži in zobljeta sladko 
grozdje. Nista še dobro obrala 
vsak svojega grozda, kar pride 
Nandetov prijatelj, ¡lovec Janoš, 
'ki se je povsod laskal in prikupo- 
val Nandetu ter izpregovori: 
‘■'Klanjam se Vam, gospa.. No, ali 
še nisi pripravljen, Nande?”

"Takoj (bodem,” odgovori mla
denič in odide v sobo, da se na
pravi, .zajedno pa Janošu ponudi 
stol. Mati porine pred Janoša 
krožnik z grozdjem, rekoč: "Daj, 
zoblji!”

“ Hvala, gospa., pil sem ravno
kar vino, in grozdje mi potem ne 
ugaja; morda nekoliko pozneje.” 

“Kakor ti drago,” odgovori 
mati in odide za sinom v sobo. — 
“ Nande,” pravi ¡mu, "ne hodi mi 
z Janušem, rajši ostani pri meni. 
Vselej se bojim zate, kadar si v 
njega ¡druščini. Kam pa sta se na
menila?”

"K  logarju pojdeva, kjer ima

jo danes zaroko. Dorica logarjeva 
in oskrbnik Ivo se zaročita. Ob
ljubil sem staremu logarju in mo
ram tja. Le nikar ise ne bojte za
me, kakor ste ise bali v Dolu! Ko- 
likrat (bi bil šel ondu v ¡poslednjih 
počitnicah rad s fanti na vas pod 
lipo, ali nikoli ,me niste pustili. • 
‘Ubili te bodo’, trdili ste vedno!”

“ No, ali ni bilo prav? Kaj hoče 
dijak ponoči med kmetskimi fanti 
na vasi? Lepega in za življenje 
¡koristnega ¡bi se ondu izvestno ne 
bil nauči!.”

“ Ali sedaj, ljuba mati, sedaj je 
to vendar vse drugače. ¡Saj nisem 
več dijak, temveč gozdarski urad
nik v kraljevi službi, kjer ‘bodem, 
kakor mi je nedavno obljubil rav
natelj kraljevih gozdov, skoro 
stopil na ¡višjo službo, ker se mu 
zdim zadosti spreten in tudi do
volj poučen. Drugega ne potrebu
jem nego izkušnje. Kadar si pri
svojim tudi te, moja bode prva 
višja služba.”

“ Saj prav to je, da se tako sil
no bojim zate, kadar te vidim v 
družbi Janoševi! Sam dobro veš, 
da i on preži na tisto višjo službo, 
katere se. nade ješ. Veruj mi, da 
bode poskusil marsikaj, kako bi 
te izpodrinil. Jalko mlad si še in 
ne ¡poznaš sveta, kako je hudoben

Maruška pograbi otročiče in 
gre. — Kam? Bog ve! Od grozne

Majolika za majoiiko je nosila na 
mizo najžlahtnejša vina iz gozdar-

potrebe so ji pomrli otroci drug j jeve kleti, in miza sama se je kar 
za drugim, in ona sama je našla j šibila, toliko je bilo na nji raznega 
končno zavetje v — ciganskem j peciva. Da je bila'radost popol-
taboru — grajska hči strmolske- 
ga Viterha! Ker je znala dobro 
mešati (kvarte, izročile so ji ci
ganke vedeževanje, katero je šlo 
tedaj še vse ib ujne j e v cvetje ne
go dandanes. Svet je bil takrat 
prav tako radoveden in bab je ve
ren kakor je sedaj, četudi ni bil še 
toli premeten.

Maruška je videla lovca že od 
daleč. “ Le pridite mi, bedaka,” 
mrmra sama iv sebi, “ .posebno ti, 
¡ki si večji cigan nego je uboga 
Maruška, vama bodem že srečo 
povedala, da vaju bode ¡po udib 
¡stresala še tri dni ¡po smrti.” Hi
tro ¡pobere razstresene kvarte, 
■vtakne jih v nedrij e, potegne 
krepko iz čutare in zakriči: “ Ko
lali, balilhaio, lovska kri, onamo!”

“ Že zoipet je pijana, prekleta 
baba!” pravi Janoš na pel glas
no.

“ Ali jo poznaš?” vpraša Nande 
nekako sumnjivo.

“ I Bog varuj, od kot le? Ne 
več, nego toliko, ker. sem jo že 
večkrat srečal in vedno pijano.”

Stepita pred Maruško.
“ Ali (bi nama povedala sre

čo?” vpraša Janoš.
¡Sreča se ne da prisiliti, pač pa 

jo lahko pobereš na cesti, ako pri
deš ¡v ugodnem trenutku k nji,” 
modruje ciganka in pogleda došla

in zvit. Za piškav oreh, če si ga| lovca izpod čela. “ Pokaži mi ro- 
more ¡pridobiti, izdal in prodal bi ji0; mladi prijatelj,” obme se na-
najbol.jšega brata svojega. Janoša 
pa le poglej v oči in takoj moraš 
spoznati, da ni odkritosrčen in 
dober. ¡Saj je dovolj, da je cigan
ske krvi. Varuj se ga, kakor mo
drasa ! ’ ’

“ Nič se ne bojte, mati,” pravi 
Nande in odide v vežo, kjer ga že 
Janoš nestrpno čaka.

l,‘No, ali sta dognala, kar sta 
imela?” vpraša licemerni Janoš 
sladko; ko ga pa nihče ne opazu
je, strupeno pogleda starikavo u- 
praviteljico.

“ Že,” odgovori Nande, “ in se
daj lahko odrineva, če ti je všeč.”

“ Kaj bi mi ne bilo, saj sem ven
dar zato prišel. Veš kaj, Nande,” 
pravi Janoš, ko prideta iz mesta, 
“na otoku so cigani. Predno gre
va h gozdarju, prepeljiva se tja, 
da nama ciganka srečo pove.

“ Pojdi, pojdi!” zavrne ga Nan
de. “ Ko bi ciganka vedela za sre
čo, povedala bi jo sama sebi.

“ Prijatelj, to je drugače! Sa
ma sebi ciganka ne more ¡poveda
ti sireče, kakor si zdravnik v budi 
bolezni ne more pomagati same
mu sebi. če je že ti nečeš slišati, 
pojdi z mano, da jo vsaj jaz 
zve ’m. ’

“ če te veseli, že grem; za šalo 
je marsikaj dobro.”

Odvežeta čoln in s krepkimi ro
kami veslata proti ¡ciganskemu o- 
toku. Tam je stal ciganski šator; 
okolo in okolo so tekali goli in u- 
mazani otrobi, posedali cigani; ne
kaj ¡dalje od šatora so čepele raz
capane črnolase ciganke okolo 
ognja, kjer ¡se je pripravljalo še
le kosilo, danes izredno kasneje, 
nego sicer. Prav na strani pod vr
bovim grmom je sedela sama mla
da ciganka, pila droženo žganje 
iz čutare, katero je imela na vrvi
ci okolo vratu in razkladala kvar
te po tleh. Igrala si je ž njimi, s 
tekočino iz čutare pa zalivala spo
mine, grenke spomine na očetov 
dom tam daleč, gori na Gorenj
skem, v Strmolu. Ondu je preži 
vela krasno in nežno mladost Ma 
ruška, kateri se je še čudil ves 
ondotni 'svet, hči imovitega graš
čaka Viterha (Popačeno iz-nemške- 
ga: Distrieh). Nekega dne so pri
šli na očetov grad glumači. Je
den izmed njih je znal čarati in. 
je Maruški začaral, da je neko 
noč, ko je grozno grmelo in tre
skalo, pobegnila, 'ž njim. Hodila 
sta od mesta do mesta, iz dežele v 
deželo. Maruška se je hotela po
siliti za igralko. Ali že piri prvem 
nastopu ji je izpodletelo za ved
no. Nekega jutra je ostala sama s 
tremi otročiči, in niti sikbrjice 
kruha jim ni imela dati. Glumača 
je Vzela noč.

Z veliko težavo in s krvavimi 
nogami se je vrnila iz gorke Ita
lije na prijazno Gorenjsko na o- 
četov dom, kjer je pokleknila 
pred očeta in ga solznih oeij in 
po vzdignjenih rok prosila opro- 
ščenja. Toda graščak jo je dal z 
'biči izbirati iz gradu.

to proti 'Nandetu, četudi se niti o 
glasil ni.

Nande iztegne rolko, in ciganka 
zasleduje dolgo časa poteze po 
dlani; konično pravi: ‘ ‘ Ubožna ne
vesta v daljni deželi ti ¡bode zve
sta, toda ¡kaj je to? Kri! Za Bo
ga, nič kot sama srčna kri!” Ma
ruška premeša kvarte in jih raz
loži. “ Bože moj, zopet sama gor
ka srčna k r i! Lovec, tvoja kri bo
de tekla! Ljubica, katero dobiš, ' pri5ajte se!

na, pogrešali niso tudi dudaša, ki 
je neumorno tlačil dudo, po katere 
taktu je mladina plesala kolo.

“ Pij, brate!” sili pogostoma 
Janoš Nandeta s polnim kozar
cem. Da bi ga še bolj vnel za pre- 
prijajzne napitnice, reče mu, da 
je tudi v njegovih žilah nekaj 
(kranjske kivi.

“ Tako?” začudi se Nande, “ te
ga še nisem vedel!”

Dalie prihodnjič.

Naznanilo.
¡Slavnim slov. društvam in po

sameznim rojakom in rojakinjam 
se naznanja, da priredi Slov. pev. 
in dram. dr. “ Ljubljanica” vese
lico v soboto 11. januarja 1913 v 
prid Slov. Zavetišča. Čisti dobi
ček poslali ¡bodemo na pristojno 
mesto v imenu društev, katera se 
bodo veselice udeležila. Toliko v 
nazmanje, da naše društvo si ne 
išče nobene časti s tem, ampak 
mnogo truda.

Paul Bartel, I. tajnik.

SVOJI K SVOJIM!
Rojaki, kateri mislite kupiti 

svrhne suknje ali obleke, pridite k 
meni, v mojo prodajalno, kjer i- 
mam v zalogi najraznovrstnejšo 
blago najmodernejšega kroja. — 
Prepričajte se sami, da pri meni 
dobite blago veliko ceneje kot pa 
kje druge. Večletna skušnja v tr
govini me je naučila kako naku
piti dobro, trpežno in moderno 
blago po najnižji ceni. Take čev
lje in po tej ceni kot jib dobite 
pri meni, jih ne dobite v nobeni 
drugi prodajalni. Čemu podpirati 
jude, ki Vas le takrat poznajo, 
kedar Vas vidijo v svoji prodajal
ni s cvenkom v žepu. Jaz Vam 
jamčim za kakovost in nizke ce
ne, toraj pridite k meni in pre-

Rojakom1 v Waukeganu in 
North Chicago se priporočam za 
obilen obisk. Vi zmenoj, jaz z Va
mi !

Moja trgovina je na 10 . cesti in 
dasi ga stresa po vsem ži- ; McAlister ulici, v North Chicago.

12-31-12 MARTIN BRUNET

ostane ti res zvesta, vendar pa ne 
bodeš 'izdihnil v nje ¡rokah duše 
svoje. Žal, da ti ne morem poroči
ti lepšega!”

Nande se na ves glas zasmeje 
ciganki 
votu.

“ Kaj pa meni poveš, modra 
Simbilja?” ¡vpraša Janoš.

Pokaži roko, ti pasji sin cigan
ske rodovine!” zabavlja Maru
ška, čimdalje bolj pijana, “ ¡pokaži 
mi roko, da vidim, kaj te čaka.” 

Radostno ji pomoli roko, kakor 
bi mu ¡hotel kdo zlate šteti nanjo.

Toliko da jo Maruška pogleda, 
že kliče: ‘ ‘ Nisem se motila, volko
vi te bodo požrli!”

“ Ali mi ne iveš povedati dru
gega, vražje seme,” zarohni Ja
noš.

“ Kaj hočeš več, česa potrebu
ješ še? Kvečjemu vešal, če ho
češ!” : - i ¡i ~ *

Ciganka pobere kvarte in odi
de proti šatoru. Spotoma mrmra: 
“ Nihče ne odide usodi svoji in 
naj se je porodil tudi v divnem 
Stranolskem gradu!”

“ Baba je pijana, saj si videl, 
kako ¡ima zatekle in rdeče oči, za
to pa tudi ni ¡videla drugega ne
go kri in zopet kri. ’ ’

“ Saj je menda ¡res tako,” od
govori Nande vračajoč se proti 
čolnu.

Prejpeljeta se zopet na sremsko 
stran in kreneta proti gozdarjevi 
hiši, kjer najdeta majhno, toda 
jako veselo in živahno družbo. Do 
polnoči so ga srkali in si napijali.

OKLIC.
Mesca novembra se je pripeljal 

v Ameriko Matija Kalčič iz Zalo
ga pri Škocjanu na Dolenjskem. 
Dr. Slane ¡v Novem mestu ga pro
si, da mu naznani njegovo adreso, 
rabi ga za pričo v pravdi čkocijan- 
ske farovške posojilnice proti Ko
cijanu in Smrekarju, katera dva 
toži ta posojilnica za 600 K in bi 
Kalčič rešil ta dva s svojim priče
vanjem. Dr. Slane,

Novo mesto.

DELO DOBIJO šivilj e na mo
ških Mačah; tudi take dobe delo, 
ki niso skušene v tem delu. Lepa 
prilika za naučiti se tega dela. — 
Zglasite se ¡pri Frank J. Bohatka, 
1106 W. 18. St. (zadaj) blizu Fisk 

(ceste, -Chicago, 111. 12-27

KRVAVA NOČ V LJUBLJANI,
to knjigo, ki obsega 160 strani, 
dobite zastonj. Vsakemu novemu 
naročniku na Glas Svobode, ki ce
loletno naročnino direktno na nas 
pošlje, pošljemo na zahtevo ome
njeno knjigo zastonj in poštnine 
prosto.

Ali ste že ponovili naročnino na 
‘Glas Svobode”?

f  %
Vabilo k dramatičnim predstavam J

|  “ Planinska deklica”  I
j “ Tri sestre" in “V ječi" |
$  — ki ji-h vprizori — £
** S
S  SLOV. MLAD. SAM. PODP. DRUŠTVO ►

D A N I C A ”ÍÍ
v nedeljo, dne 22. decembra, L I. v Narodni Dvorani

vogal Centre ave. in 18. ceste.
USTOPNINA 50c, 35c, in ZA OTROKE 20c.

£  Igralo se bode dvakrat, namreč prvikrat ob 2 uri pop. in drugič
5̂  ob 8 uri zvečer. — Med igrani bode godba in petje.
J* Rojaki! — Uljudno vabimo da se teh predstav udeležijo ker bo 
5| vsaki dobil mnogo duševnega in telesnega užitka. Za vso po-
5| strežbo bode skrbel . ODBOR.
« ^

OOOOOOOOOO O 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  O 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0o o
o  Lekarnarji, ki prodajajo Severova Zdravila imajo Severov c  
o  Almanah za 1913 na razpolagi. Dobite zvezek sedaj zastonj, c
o  _  oo  — __________________ O
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Kadar vas napade liripa — kadar vas muči 
influenza ali prehlad v glavi — prva stvar 
storiti je, uživati

Severove Tablete
" 1 =»*———M—>■!! 'I I

zoper prehlad in gripo
(Severa’s Cold and Grip Tablets.)

Occ
cooooooooooooo

25c. §  
r>o

Da utešite mučni kašelj, 
da olajšate vnetje sapnika in davico, 
da ozdravite bolna pljuča in da preprečate 
bolj resne bolezni, uživajte

¡S everov  Balzam 
I za pljučaooooooo
o
ooooooooo

(Severa’s Balsam for Lungs)

o o 
o  \ /

Ooooooooooooooooo

c  o o o o o o o o 
c
o o  o  o o o o„ . O25 m 50 centov OOo

Ta dva zdravila sta zelo uspešne za zdravljenje tistih bolezni, £  
ki so navadno v tem času leta. co__________________________________________  o---------------------------- ------------------ 1--------------- - Q

Co o 
c
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p  p  p  p  p  p  p  pop  p  p  p  p  p  p  p  p
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p  p  p  p  p  p  p  p  po

Ako je hripa, prehlad, ali kaka druga bolezen 
oslabela vaš ustroj, storite kar so storili tiso
čeri druhi, namreč uživajte

I Severov
1  Želodčni Gretičec

(Severa’s Stomach Bitters)

Ta vam bo povrnil slast in prešnjo moč. Pri
poroča se tudi zoper neprebavo, kislo izpeha- 
vanje, težko prebavo, napihovanje in žolčnico. 
Poskusite steklenico. $1 .00.

Severova Zdravila prodajajo vsi lekarnarji.  Zavr
nite nadomestitve. Pismeni zdravniški svet za
stonj. P iš ite  na

W . F. S evera C o. CE7orDS
A  A

Ka k o  j e z  v a š i m i ZOBM1 9
r-r-r f T f m  y f y ; ; f ■ ¡1 ^

Ako im a te  is te  v s lab em  s to n ju , ne o d la ša jte . č aU e  s e j d r a v i t i  ta k r j  
< kajti p o zn e je  u teg n e  im eti to  s la b e  posled ice  ia 'v a š e  zd rav -e  k a  bor 

tu d i  z a  vaš žep P o m a g a l sem že v s to  in  sto  s lu č a j i !  tu k a išn jm  
Slovencem  o č em u r se la h k o  p re p r ič a te  po svo jih  ro ja k ih . V sako  
o rod je  v mojem u ra d u , k i g re  o v a ša  u s ta  je  č is lo  in  p re k u h a n o  s e le k 
tr ič n im  a p a ra to m . Zobe derem  bre» bo leč in . P o  večletnem  d e io v a r  ju
sem s i p r id o b il  s im p a t i j e  tu k a jšn ib  Slovencev. D ru g i zobozdravn ik i

DR. A. A. KALBFLEISCH
W H I T E  C R 0 S 8  Z O B O Z T B a T J i )K 

6 4 2 6  S t  Clair Ave. CLEVELAND, OHIO.

* r
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Rojaki po Ameriki sosebno pa slovenski gostilničarji l i  ku
pujejo od mene doma izdelana vina, gotovo dobra poznajo
in v ta namen se jim, kakor tudi drugim rojakom in gostilni 
čarjem priporočam za obila naročila.

IVI RS. FRAIMCES LAUSCHE
6121 St. Clair Ave. CLEVELAND,OHIO

'AM

Trgovina s pohištvom,pečmi 
in železnino.

V. KOBZINA
1849 ■ 1851 Blue Island Ave.
T el. C anal 2 0 5 4  CH ICA G O

Rojaki podpirajte  trgovino, ki pod
pira domačo obrt. Naše cene so nižje 
od drugih. Pridite in prebričajte se!

p e n in s u l a a

Vsak slovenski delavec naj 
čita “ GLAS S V O B O D E ”



Ustanovljena leta 1908. Inkorporirana leta 1909.
Glavni urad na: 11250 Indiana Ave., Chicago, lil.

GLAVNI ODBOR:
A N T O N  M L A D IČ , p redsedn ik ; 2348 B lue I s la n d  Ave., C higago, 111. 
A N T O N  F IS H E R , podpredsedn ik ; G lobe, A rizona, Box 503.
J O S E P H  B E N K O , ta jn ik ; 11250 In d ia n a  Ave., C hicago, 111.
W IL L IA M  R U S , zap isn ik a r; 11224 F u lton  A ve., C hicago, 111.
JO H N  K A L A N , b la g a jn ik ; 341 — 6th  S t., M ilw aukee, W is.

NADZORNIKI:
F E R D IN A N D  G L O JE K , (p red .); 453-53rd Ave., M ilw aukee, W is. 
A N T O N  D U L L E R , 238 — 136th S t.. C hicago, 111.
M A R T IN  V. K O N D A , 1615 B lue I s la n d  A ve., C hicago, 111.

POROTNIKI:
AUGUST KUŽNIK, 8323 C onnecticut ave., S. E., C leveland. Ohio.
.JOHN BATICH, Box 208, C laridge, Pa.
JO E  CVETKOVIČ, 810 W. F o rth  St/, M ichigan C ity, hid.

POMOŽNI ODBOR:
JO S IP  IVANŠEK, 1524 So. 41. C ourt, C hicago, 111.
VICTOR S. SKUBIC, 2727 So. 42nd C ourt, Chioago, 111.
JA K O B  T IS O L , 11355 F u lton  A ve., C hicago, 111.
JO H N  LEV STIK , 11262 S tephenson  ave., Chicago, 111.

MOHOR MLADIČ, 2603 L aw ndale  a re . ,  Chicago, Bi.

V R H O V N I Z D R A V N IK :
D R. A L O IS  M. Z A H O R IK , 1846 So. A sh la n d  Ave. C hicago, 111.

V s a p is m a  in  v p ra š a n ja  za p o ja s n ila  n a j  se izvo lijo  p o š ilja ti  n a  ta jn ik a  
S os. Benko, 11250 In d ia n a  A ve., C hicago, l i l .  D enarne  (odpošilja tve) p a  n a  
John  K a la n , 341 —6th  St. M ilw au k ee , W is.

U radno  g lasilo  je  "G las Svobode”. S e ja  zadno sred o  v m esecu, v W elky- 
evi dvoran i, 1805 B lue Is land  ave.

Novo pristopli člani.

C e n ik  k n j ig ,
k a te re  se  dobe v zalogi

“GLAS SVOBODE”
3 6 2 2  W. 26. St., Chicago, 111.

K dr. št. 4: Fr. Rožnik, cert. št. 
545.

K dr. št. 7: John Gorenc, cert. 
št. 546.

K dir. št, 11: Martin Zupančič, 
cert. št. 547; Ig. Vertočnik, 548; 
John Jakobe, 549; Aloj s Rutar, 
550.

K dr. št, 13: Anton Ivančič,
cert. št. 551; Vincenc Paulin, 552; 
Jos. Primožič, 553.

K dr. št. 14: Jos. Zupan, cert. 
št. 554; Fr. Kordan, 555.

Suspendirani člani.
Od dr. št. 1: Ettro Riva, cert. 

št. 506.
Od dr. št. 7: Martin Golob, cert. 

št. 174; Valentin Spedling, 164; 
Mike Kozmurbki, 196; Ant. Lučin, 
288.

Od dr. št. 14: Jos. Toman, cert. 
št. 422; Ant. Medved, 505; John 
Gračner, 538.
Suspendirani člani zopet sprejeti.

K dr. št. 7: Fr. Plazzotta, cert. 
št. r ;  John Gaber, 216.

K dr. št, 11: Jakob Stopa, cert. 
. št. 449.

Črtani člani.
Od dr. št. 1: Fr. Cvelber, cert. 

št. 439.
Odstopli člani.

Od dr. št. 5: Fr. Pavlich, cert. 
št. 521.

Od dr. št. 10: Fr. Tribovšek, 
cert. št. 251; A. Stemad, 363.

Izobčeni člani.
Od dr. št. 6 : Jos. Richter,

cert. št, 110 .

IZ URADA GLAVNEGA 
TAJNIKA.

Tajnike krajevnih društev opo
zarjam, da so malo bolj natančni 
pri izdelovanju mesečnih poročil, 
ker nekatera društva še do danes 
niso istih ¡prav izdelala in vsled 
tega ni mogoče redno poslovati in 
tudi (knjig pravilno voditi. Pri pla
čilnih naikaznicah je treba pose
bej paziti, da vedno zapišete na 
iste certifikatno številko, ker šte
vilka je bolj važna kot pa ime, da 
tako ne pridejo pomote med zapi
ski glavnega odbora in društev.

Nadalje naznanjam vsim dru- 
štvenikom, da se 'bo vršila glavna 
seja glavnega urada na dne 12 . 
januarja namesto 5. jan. 1913, 
vzrok je, da se glavni predsednik 
ne more vdeležiti seje prvo nede
ljo v mesecu. Tega naj ne poza
bijo nadzorni odborniki, da ne bo 
zmešnjave. Na tej seji pregledale 
se bodejo knjige in računi iz leta 
1912, na kar se bo priobčil celo
letni račun v Glasilu. Računi bo
do tako sestavljeni da ho imel 
vsak član popolen pregled o vsib 
izda tikih in prejemkih, posebno 
pa o plačah uradnikov, ker se je 
nekaj predbacivalo in govorilo. 
Videli bodete koliko je eden ali 
drugi uradnikov prejel za svoje 
delo in kako je bilo isto plačano.

Rojake po širni Ameriki pa opo
zarjam, da pridno pristopajo k na
ši organizaciji in se zavarujejo 
pred nesrečo. Kjer Vas je več 
združite se in ustanovite novo 
društvo ter ga priklopite naši le
po uspevajoči Družbi.

Pravila so sedaj iv tisku in ka
kor nam je obljubljeno jih dolbi
mo še ta teden. Iste bom razpo
slal na vsa društva, da jih ¡dru
štveni tajniki porazdelijo na čla
ne.

Vsak, ki namerava pristopiti v 
društvo ali pa ustanoviti novo 
društvo naj se obrne na glavni u- 
rad ¡za pojasnila in naša pravila, 
predno se odloči za to ali drugo 
organizacijo.

Želeč vsim članom S. D. P. in 
P. D. vesele božične praznike in 
srečno novo leto, pozdravljam

Jos. Hauptman, gl. tajnik.

Zahvala.
Tem potom se naj iskrene j e za

hvaljujem ¡S. D. P. in P. Družbi 
in 'k isti pripadajočemu društvu 
štev. 9 v Skidmore, Kajis. b kate
remu je pripadal moj pokojni 
■brat Vincenc Golob, kateri je dne 
20. okt. t. 1. vsled krogle zadet u- 
mrl, za izkazano ¡udarnost in po
strežbo za časa njegove bolezni. 
Dati moram tudi tej organizaciji 
vso priznanje za točno izplačilo 
posmrtnine ter jo priporočam 
vsim rojakom, >da pridno k njej 
pristopajo. 'Še enkrat prisrčna 
hvala! Martina Šoba,

roj. Golob.

Paznik.
Dasiravno ne pričakujemo, da 

nas bi kedo oropal vsako večer, 
vendar skrbno ¡zaklenemo vrata 
in spravimo naše vrednosti na 
varno mesto. Ravno tako ne pri
čakujemo, da bi nas obiskala bo
lezen danes ali pa jutri. Vpraša
nje, če smo ali nismo dovolj pre
vidni, da preprečimo bolezen. Eno 
najboljših zagotovil je, da ohrani
mo delovanje naših prebavnih or
ganov redno. Ko hitro nastane 
kak nered v delovanju črev, zgu
bimo tek, se ne počutimo dobro 
¡po jedi, smo slabi, zaprti, nam 
slabo diši iz ust, se nam kolca, ¡dvi
ga, nas zapeka, imamo slabo bar
vo, glavobol, smo nervozni. Naj
hitrejšo odpomoč ponuja Trinerje- 
vo ameriško zdravilno grenko vi
no. V lekarnah. Jos. Triner, 1333 
— 1339 ¡So. Ashland Ave., Chica
go, 111. Za spahnenja, mišični rav- 
matizem in trganje v križu po
skusite Triner jev liniment.

Hitri v učinkih.
Da odpravite zapeko, omotico, 

žolto ¡kožo, žolčnico, neprebavo in 
tem podobne neprilike — hitro in 
uspešno — vzemite Severove Je
trne kroglice (Severa’s Liver 
Piliš). Presenečeni boste nad nji
hovimi učinki. Te hitro in prijet
no delujejo. Na prodaj v lekar
nah. Cena 25 centov. W. F. Seve
ra Co., Cedar Rapids, Iovva.

CANKARJEVI 8PISI:
K rpanova kobila ............................ 1.00
Gospa J u d i t .............................................. 76
H iša M arij« Pom očn ice ....................... 75
K njiga za lahkom iselne l j u d i . . . . $1.00
N i n a .............................................................75
Ob z o r i ...................................................$1.00
V in je t e .................................................. $1.00
Zgodbe iz doline, šen t flo rjan sk e  .75 
Za ¡k r iž e n .............................................$1.00

JURČIČEVI SPI8I:
VI. zv. Sosedov sin , T e leč ja  pe

čen k a  in  d r ..................................50
IX. zv.: D oktor Zober; Med 

dvem a s to lo m a .............................. 50
XI. zv.: T ugom er, d ram a lz

slov. ž iv ljen ja ; B erite  Novi
ce ; V eronika D eseniSka............ 50

KERSNIKOVI SPI8I:
A gita to r ............................................. $1.00

B erite Novice, Po litičn i lis tk i ..$1.25
Cjdclamen ............................................. $1.00
Gospod Janez, K m etske slike  1 dr.$2.00 
J a ra  gospoda, Očetov g reh  ....$ 1 .0 0
L utrsk i ljud je , T es tam en t ............$1.00
Na Ž erin jah  ....................................... $1.00
R ošljin  in V rjanko  .......................... $1.00
Zbrani sp isi, (pesm i) ...................  .50

L evstika sp isi:
O bsojenci ............................................. $1.00

STRITARJA SPISI:
L ešnik i .......................................................60
J a g o d e ......................................................... 60
Pod lipo .....................................................60
Zim ski večeri .......................................... 60

M urnika sp isi:
N ajhujši sovražniki ..............................30
Znanci .........................................................75

M eška sp isi:
M ir božji ............................................. $1.00
Ob tih ih  večerih  .............................. $1.50
Islandsk i r i b i č ......................................... 50
Jacque D am our in N ais Miooulin .50 
Jan  M arija  P lo jhai R om an .. ..$ 1 .7 5  
K aram fil s  pesnikovega g ro b a . . .25
M ali l o r d .............................................. .75
M o m e n ti................................................ $1.25
N ovele: Morilec, D ebeluška; Mo

rilec : K ončano; P ijanec  ln dr. .75 
P e t tednov  v zrakoplovu (vez.) $1.75
P ovesti M aksim a Gorki .....................75
P rv a  ljubezen .......................................... 50
R uska m o d e r n a ..................................$1.5#
T olsto j in n jegovo p o s la n s tv o ...  .30
T aras  B uljba ....................................  .75
T a rta r in  iz T a ra s k o n a .........................50
V o h u n ......................................................... 75

Leposlovna knjižn ica:
R a z p o ro k a ............................................ $1.00
Mož S im o n e ........................................ $1.00
Ponižani in razža ljen i...................... $1.00
S t r a ž a .....................................................$1.00
S krivnosti srca  ......................................60

L judska knjižn ica:
Z nam enje štirih , v  3. s e š l tk lh . . .  .30 

KNEZOVA KNJIŽICA.
9. zv.: Z a vozom ; Izgnanci; Štu-

dent L ojze; F enny ; K la
nec s i ro m a k o v ....................... 40

10. zv.: Ž ivljen je  in  sm rt P e tra
N ovljana; E l l a .......................40

11. zv.: K riž  n a  go ri; Spom ini
gospoda Ignacija  Bram - 
i s a .................................................40

12. zv.: P o tepuh  M arko in  k ra lj
M at ja  š ; V m esečin i; Brez
zadnjega p o g la v ja .................40

17. zv.: B ram bovci: M ladost;
V ojna .....................................................40

Knjižnica časopisa “N ap re j!” -
3. zv.: Z akaj sm o soc ia lis ti?  . . .  .10
6. zv.: P ro le a rlja t .................................15
7. zv.: K ato liško  svetovno nazi-

ra n je  in  svobodna znanost 35 
9. zv.: K ap ita lis tičn i raz red  . . .  .15

Knjižnica Narod, založbe v Celju.
II. zv .: Izle t g. Broušlka v XV.

stoletje ................................ 76

Narodna Biblioteka:
B a b ic a ......................................................... 50
Z aroka o p o ln o č i..................................15
Za kruhom  ........................................  .15

Slovanska knjižnica:
N a b o ji š č u ................................................. 40
P rlpovesti o  P e tru  v e lik em ...............75
S lučaji usode ........................................75
Božična n o č ............................................. 40
M la d o s t .......................................................40

Remcovi spisi:
L jubezen K ončanove K l a r e .............75
P rem aganci .............................................. 30
V elik p u n t ................................................ 75
V Š tudentovsk ih  u licah  ...............  .75
Zadnji rodovine B enalja  ...................75

SIENKIEWICZOVI SPISI:

Brez d o g m e ..........................................$1.50
Mali vitez v 3 d e lih ........................ $2.50
Potop I I ...................................................$1.25
R odbina P o lanešk ih  v 3 d e lih ------$3.50

Šorlija spisi:
Človek ln  pol .....................................$1.25
Novel« in  črtice , (v e z a n a )..............$1.50
P o t z a  razpotjem , (vezana) ------$1.50

TAVČARJEVE POVESTI.

III. zv.: Ivan  S o lnce; G rajski
pisar . . . ........................ $1.25

IV. zv .: T iberius P annon icus;
K uzovci; — V ita. v itae
meae . . . .........................$1.25
TOLSTOJEVI SPISI:

K ia z a k l..................... ..............................75

TRDINATOVI SPISI:
Bohovi huzarji in I l i r i ........... ...$1.25
B ajke in povesti, I. z v e z e k ... . . .  .76

. .. .75
....................  III. „ . . . . . .  .75
„ n .. IV. „ . . . . . .  .75

B ajke in  povesti, V. zv .............
B ajke in povesti, VI. zv. .75

Trošta spisi:
P ri s tr icu  ....................................

PREVODI
Iz svetovne književnosti.

Ben H ur, (v ezan a ).......................... $2.00
B lagor n a  v rtu  cvetočih  b reskev  .50
Dim ......................................................   .40
Igralec, iz spom inov m ladeniča. 

Rom an ............................................. 75

Svetovna knjižnica: 
A leksanda D um as :

D am a s k a m e l i ja m i..........................$1.0#
G ref M onte C ris to  . . .  $2.00
T rije  M u šk e rtir ji..............................  2.25
D vajse t le t pozneje, (n ad a lje 

van je  T reh  M u šk ertlrjev .). . . .  2.25

VENEC SLOVANSKIH POVESTI.
Slovanske povesti zb rane  od najbolj
ših slovanskih pisateljev, prestav-

Ijene na slovenski Jezik.
3. zv.: P rok le ti s t e . . . ! ...................50

4. zv.: R usin ja  ..................  .50
5. zv.: Lux in  te n eb ris  luce t . .  .50
6. zv.: Č rtice  z o g ljem ...................... 50
7. z n :  B olbik ......................................50
8. zv.: K ako se  je  p ijanec iz.

preobrn il ......................................50
9. zvl.: Jazbec  pred sodnijo  . . .  .50

ZABAVNA KNJIŽNICA.
12. zv.: Z v ih a rja  v zavetje  . .  .50
13. zv.: Za s ta ro  p r a v d o .....................50
14. zv.: Sam i m ed seboj. U čen

jak  ( Ig r i .) ...................................... 25
15. zv .:Pogreb , B rez volje, Č rti

ce. In d ruge po v esti.............50
16. zv.: P ri J u g o s lo v a n ih ...................50
17. zv.: P o t spokornikov, in  d ru 

ge .................................................50
20. zv.: A m erikanci (ig ra) in  po

vesti ........................................... 50

RAZNI DRUGI SPISI IN PREVODI:
A ndersenove prav ljice  ....................... 50
A vstra lija  in  n je  o to k i......................... 50
Bele noči ................................................ Zb
B itka pri V isu .......................................... 30
Boj za p rav ico ........................................ 40
B rodkovski odvetn ik  ......................... 75
B urska vojska ........................................30
C esar Jožef I I ........................................25
B olgarija  in  S r b i j a ............................... 50
B arvaste  č r e p i n j e ..................................30
Č rna žena  .............................................. 75
D eteljica ............................................  20
D obra gospodinja (v ezan a ).........1.50
D ž u n g l...................................................$1.00
E lizabeta  .................................................. 30
E tik e ta  in  p o litik a ................................15
F ran ck a  in  d ru g o .................................25
Gozdovnik, 1. zvezek .........................50
H um orističn i leksikon  .......................30
I g r a č k e ....................................................... 75
I l i j a d a ..........................................................50
Iz d a ja v e c ....................................................50
Iz n ižin  ž iv l je n ja ................................... 50
Iz dnevnika m alega p o red n eža .. ,75
Jiirk ica  A gičeva ..............................1.00
K ako na j se  p išejo  zasebna pis

m a ...........................................................75
K ako vzgaja  u se d a .............................40
K a c l ja n a r ...................................................50
K r v a v a  n o č  v  L j u b l j a n i  . . . .  35
K ita jc i in  J a p o n c i ...................................50
Knez črn i J u r i j ....................................20

K ra ljica  D raga ..................................... 25
K rižana usm iljenost .......................... 40
K rižem  s v e t a ...........................................40
K u ltu ra  ln  p o litik a .............................. 10
L azarič L lndarsk i, povest v  ver-

zich .........................................................70
M a r je t ic a ....................................................50
M aterina ž r t e v ........................................ 50
Malo ž iv l je n je ..........................................50
Med knjigam i in  lju d m i...............  ,25
M ina ...........................................................50
M linarjev  Janez  ....................................40
Na k riv ih  p o t i h .................................  40
N arodne pripovedke sošk ih  pla

nin  ................................................... 1.50
Oče n a š  . ............ .................................... 50
O ku ltu rn em  pom enu slovenske

refo rm acije  ..........................................50
P isan a  m ati ............................................40
Politično ž iv ljen je  S lo v e n c e v ...  .30
Poljub .........................................................25
P ostrežba  bolnikov ........................ 20
P e te r  P ro s tak  (v ezan a )..................... 40
Pol l i tra  Vipavca....................................75
Popolna slovnica esperandskega

jez ika  .....................................................50
Pod spovednim  pečatom ; p rv a

k n jig a  ............................................... 1.25
Pod spovednim  pečatom ; d ruga

k n jig a  ............................................... 1.00
P rilik e  p a tra  B onaven tu re .................40
R eform acije  in socialističn i boji

slovenskih  km etov  ........................... 50
R evolucija n a  P o rtu g a lsk em .............10
R eliefi ................................................. .75
R ječn ik  h rv a tsk o -s lo v e n sk i............... 50
R usko-japonska vo jska  s k ra sn i

mi slikam i iz bojišča 18 sno
pičev ............................................... 2.28

S krivnost n a jdenke  ..................   .30
Socijalizem  in m oderna v e d a . . .  .50
Spake .........................................................75
Spom ini n a  P re š e rn a ............................. 76
Srečolovec .............................................. 20
Š tir i ru sk e  s lik e  (v ezan a )...........  .50
ŠtiTf ru sk e  s lik e  (b ro š ira n a ) . . .  .30
T ajnosti španske  inkvizicije, I. zv.. 05
T ilho in d r u g i ......................................... 75
T urki pred  svetim  Tilnom  (ve.

zan a  .................................................  1.00
U krafinske  dum e .............................. .15
Undina. .....................................................46

U pornik i...............................................40
U trin k i.............................................$1.00
V aška k r o n i k a ........................................ 75
V delu je  re š ite v ......................................20
Veliki trgovec ......................................50
V kamnolomu ................................... 30
V n a r a v i .....................................................50
V ojska n a  T u ršk em ..............................35
V staja  Š kenderbergova (vezana) .40
V tu jih  s lu ž b a h ....................................... 50
V znam enju  ž iv ljen ja  ......................... 75
Za b ra to ljub je  ........................................ 40
Za srečo  ...................................................40
Zgodovina av strijsk o .o g rsk e  mo

n a rh ije  ...................................................25
Življenja trnjeva pot........................ 40
Zlatokopi ........................................... 30
Zm aj lz B osne ........................................ 50
Z latarjevo  z l a t o .......................................75

Naročilom jo priložiti denarno vred 
nost, bodisi v gotovini, poštni nakaz 
niči ali poštnih znamkah po en ali 
dva centa. . Poštnina Je pri vseh teh 
cenah že všteta.

Iz Evrope v Ameriko.

¡Sinovi in hčere vsib Evropej
skih narodov, ki prihajajo na ta 
gostoljubna tla, bodo se prej ali 
kasneje popolnoma amerikanizira
li. To idejo je reproduciral Jos. 
Triner, izdelovatelj slavno znane
ga Trinerjevega ameriškega zdra
vilnega grenkega ¡vina, na svojem 
krasnem koledarju za leto 1913. 
Slika kaže parnike, ploveče v New 
Yorški zaliv, napolnjene s imi
granti. Okoli te slike so dekleta 
različnih narodnosti in na sredini 
teh je konečni rezultat: ameriško 
dekle. En koledar dobi tisti, ki 
pošlje 10c na Jos. Triner, 1333 — 
1339 S. Ashland Ave., Chicago, 111. 
12-20 (Advertisement)

ŠESTKVORTOV 
LIKERJA $1 .00

G VOKOUN
1411 W. !8 th  S t . ,  Chicag«.

V tro ji trg o v in i se dobe 

p rv e  v rs te  c ig a re , do

bre  3va lč ice  in  ra z n o 

lič en  ta b a k  iz vseh  

d e ž e la .

Slovenci, oglašajte se 
pri meni!

T e le fo n  C an a l 2301

P o p ra v l ja l -  
n ic a  dežnikov 
in  p ip

T e le fo n : C a n a l 3014

NAZDARI

S A L O O N
s kegljiščem

kjer točim  vedno sveže pivo in druge raznovrst
ne pijače. Domače vino. U nljske cigare.

P o tn ik i dobe p ri m eni čedna preno čiSča. 
Potrežem  vsakem u točno in  izborno.

MARTIN POTOKAR
1625 So. Center Ave., Chicago, UL

JOHN TANCL
Pogrebnik in balzamovač.
K očije za vse p riložnosti, kot sv a tb e , 

Telefon C an a l 1101itd.
W2I Blue Island Ave.,

C hicago , IIL

T u predstav ljam o  n aš  fin i lik e r; mi 
bomo plačali v se  p risto jb ine  "ZANO- 
LA” za  šes t kvortov likerja $1.00 vaša  
lastna izbira. Kaj rabite — rum, 
bourbon, slivovko, konjak itd.?

PRIHRANI Sl TRGOVČEV DOBIČEK

Mi ti pokažem o kako. Smo vešči di- 
sitiliranja in  vemo, kako  se  dela  do 
m ači liker, in po n aš i m etodi p r ih ra 
n iš  50 prc .; rab iti m oraš “ZANOL.” V 
dveh m inu tah  je  delo z “ZA N OLO M ” 
narejeno. L ikerji, n a re jen i z “ZANOL
OM” so č is ti in  fin eg a  Okusa. Dobil 
zla to  kolajno n a  Colum bian razstavi. 
N a tisoče odjem alcev. G aran tiran  pod 
zakoni “P u re  Food L aw s” U. S. Seri- 
ja ln a  št. 22115-A

SKUŠAJ KVORT WH1SKEY-PROSTO
N aročite  k v o rt w hiskey na  naše  

stroške, in  če  n i v  vaše  poveljstvo, se  
vam  denar vrne.

ŠE ST  KVORTOV W HISKEY $1.00
in s tem  vse p risto jb ine  plačane. Dva
n a js t ,polnih kvortov $1.50, 24 kvortov 
$2.00. PROSTO—naša  kn již ica  "S kriv 
nost in  zgodovina, kako  se  na red i do
ber Iker dom a”, se  pošlje  p rosto  vsa
komur, Id  nam  pošlje svoj naslov.

U N I V E R S A L  I M P O R T  CO. 
4972 Universal Bldg., Cincinnati , O.

Denar pošiljamo 
v domovino.

Po Bledečih cenah;
$10.35 .......................... K. 50
$20.50 .......................... K. 100
$30.85 .......................... K. 150
$41.00 .......................... K. 200
$61.50 .......................... K  300
$102.50 .......................... K. 500
$204.50 .......................... K  1000
$1020.00 ..........................K. 5000

S temi cenami so vračunjeni vsi 
stroški.

PRODAJAMO ŠIFKARTE 
v domovino in obratno 
MENJAMO DENAR. 
Govorimo slovenski.

Kaspar State Bank
1900 Bine Island ave., Chicago, UL

T el. C a n a l 3764

RUDOLF SMRČEK
Edina slovenska knjigo

veznica v Ghicagi
1412 WEST 18th STREET

S e  p rip o ro č a  ro ja k o m .

N ain iž je  cene.

Tel. Canal 138 6 Dvorane za vse priložnosti.

V0M K 0V BUFFET
18 2 5 So. Loomis St.

vogal 18. Pince. C H I C A G O

Bolnim ženam.

5 DOBITE DOBRO URO Z LAHKA!
*  To e le iiaTltno innp. RAILROAD URO s 21 kam 

ni, navi jakom , ročajnim  opuščalom , p a ten tira jo nim  regu la to rjem  in  s  m nogim i drugim i stvar-
*  .  mi, abso lu tno  n a tančno  in zanesljivo, 20 LET
J  GOLD FILLED humting pokrov, k i lepo zrisan .
*  t  X*. T a u ra  je nalašč zdelana za železničarje, ki
*  m orajo  im eti zanesljiv  časom er. O boje veliko-
f  I sti, POSEBNA PONUDBA: To u ro  pošljem o n a

m
Í
itim*
M

vaš naslov C. O. D. $5.75. E ksp res  p lača te  sam i. 
Če na u ra  talka, ko  je  p re išče te , ne rabite pla
čati niti centa. Pozlačena verižica in privesek 
zastonj z  vsako  uro.

“EXCELSIOR WATCH CO.
505 ATHENAEUM BLDG. CHICAGO, ILL.

*fiti
a«g 
iti 
iti 
*  
iti 
ilimm*it<

? Solidna slovenska trgovina
j  V  za log i im am  vso z la tn in o  in  s re b rn in o , k a r  jo- 
g  s p a d a  v to  s tro k o . P o p ra v lja m  tu d i u re  in  d rugo .
■ 1̂ V  za log i im am  tu d i  g ram o fo n e , s lo v e n s k e , hrvaš 
%  k e , nem ške in  an g le šk e  p lo šče . S e  p rip o ro čam ,
^  Z a  vse p r i  m en i k u p lje n o  b la g o  ja m č i v .

I FRANK ČERNE
1 6034 St. Clair Ave. CLEVELAND, O.
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Prvi svobodomiselni list za slovenski 
narod v Am eriki.

' G l a s  S v o b o d e ’ i z h a j a  v s a k i  p e t e k  
—---------------------- in  velja -------------r---------------
SA AM ERIKO:

Za celo leto ..........................................82.00
za pol l e ta ...............  81.00

SA EV R O PO :
Za celo le to ..................................  . .52.50
za pol le ta ........................................... 81.25

Naslov za  d o p is e  in  p o š il ja t v e  j e

G L A S  S V O B O D E  
3622 W. 26 STR. CHICAGO, ILL

P ri sprem em bi b ivališča prosim o naročn ik  
d a  nam  n a ta n čn o  n azn an ijo  poleg N ovega tu d  
I t a b i naslov.
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P O L O M  T U R Č IJ E .

¡Zgodovina gre svojo pot: ka
kor isvoječasno v Italiji in Nemči
ji, bije se tudi sedaj na Balkanu 
mladi ikapitalizm z mečem in og
njem ¡pot svojega prodirajočega 
razvoja, okrepčan z militarizmom 
in z din as kimi interesi. Demokra
cija še nemore določiti dogodke: 
kri in železo ostajati še vedno oni 
cement, s kojim se skupaj strne
jo narodne države in narodni — 
trgi.

Toda, kako pa bi bilo ¡drugače 
možno? Otomansko cesarstvo je 
bilo v 14. in 15. stoletju ustanov
ljeno na razvalinah, trhle slavo- 
bizantinsike države, ter je ostalo 
do ¡pričetka 19. stoletja v vseh 
svojih ¡potezah in odnošajah isto 
oriental-fevdalno trinoštvo, ka- 
k or,in o je bilo pri njegovi ustano
vitvi. To je bil vzrok, da so se za
prla velika trgovska pota v 
Spre dri j o-Az i j o in v Indijo preko 
balkanskega polotoka in Carigra
da, iste odvodile k Atlantičnem 
oceanu in tako sami sebe odrezali 
od svetovnega prometa, kateri je 
ostali Evropi porodil kapitalizem 
ter pretrgal pregrajo starega fev
dalizma.

Med tem, ko se je v drugih de
lih Evrope na novi podlagi ustvar
jal novi svet, težil je na balkan
skem ¡polotoku neki preživeli so- 
cialgospodarsiki in politični red, 
pod katerim niso mogli svobodno 
dihati podvrženi narodi in ne tur
ški osvojitelji. Kaka narodna dr
žava ni bila ustvarjena, oblastve
na sredstva so se pogubila, nova 
oblastvena sredstva so bila nezna
na, in pogosti spopadi s sosedni
mi državami privedli so do vedno 
silnejše omajitve otomanske stav
be. Samo če bi bila kakšna vele
sila roko položila na balkanski 
polotok, bila bi turška država u- 
ničena brez napora.

Rusija pod Petrom “ Velikim” 
in Katarino II., je v tej smeri na
redila več ¡poskusov, toda bila je 
vselej zadržana vsi e d ljubosum
nosti drugih držav. Ali, če ni bilo 
možno otomansko državo od vzu- 
naj razdejati, vendar se ni mogla 
upirati notrajnemu razkrojiinemu 
procesu. Bili so Grki, ¡ki stanujejo 
na zapadnem ogalu države, torej 
najbolj izpostavljeni vplivu evro
pejskega ¡svetovnega prometa, ki 
so razvili zastavo revolucije, to se 
reče, begu iz okvirja fevdal-abso- 
lntistične otomanske države in s 
pomočjo velevlasti tudi izvedli 
beg iv Evropo. To je bila za Tur
čijo svarilna ¡prilika, in od tega 
trenutka, se je v njej vedno bolj 
opažalo strmljenje, podstavo dr
žave prikrojiti modernim zahte
vam in v nove tire privesti skup
no državno bistvo.

To strmljenje, ki se je pričelo 
z uničenjem sile Janičarjev leta 
1826, doseglo je svoj vrhunec v 
znamenitih ¡reformah štiridesetega 
in petdesetega leta, ki so znane 
pod imenom Tanzimat. One name
ravajo ustvariti novo državno o- 
snovo, ki bi bila kronana s ustavo, 
ter so bile takisto v obsegu kot v 
značaju ¡slične onim, ki so bile v 
šestdesetem letu, tedaj deset do 
dvajset let kasneje, uvedene v Ru
siji. To je bil odločen sunek na
prej, kateri, če bi bil docela izpe
ljan, Iki vso takozvano otomansko 
vprašanje spravil s sveta. Evropa 
pa ni bila za to tu, ¡da bi dopušča
la zopetno oživljenje Turčije, in 
še v sredo tega procesa je posegla 
vznemirjena Rusija ter Turčijo 
napadla s Krimsko vojno. Reform
ska dela so bila prekinjena in raz
rušena, in potrebovalo je skoraj

dvajset let, predno se je zopet de
lo pričelo s konca. Tanzimat je 
položil pričetke k  mlado-turške- 
mu gibanju, in leta 1876, ko se je 
bila zopet približala nevarnost no- 
trajnega razpada vsled upora slo
vanskih narodov, posrečilo se ji je 
izvesti nekakšno ustavo. Toda v 
pravim času pojavila se je zopet 
vznemirjena Rusija, in zopet je 
bilo razdejano ¡pričeto delo; vrhu- 
vsega tega pa je bil storjen uso- 
depoln korak in sicer z ustvaritvi
jo neodvisnosti Bolgarije in pro
klamacije pravice neodvisnosti 
podjarmljenih narodov..

Namesto, da bi se pospeševala 
reformacija otomanske države, ali 
se jo vsaj trpelo, s čim bi se bilo 
odprlo blagostanje in moderno 
življenje celemu balkanskemu po
lotoku in njegovim prebivalcem, 
bili so po ruski-turšiki vojni posa
mezni in to osobito krist janski na
rodi ločeni od otomanske države, 
ostalim dana nada na jednako ra
vnanje v prihodnje in s tem je 
bilo razdejano edinstvo na polo
toku. ter ustvarjeno trajno nas- 
proitstvo med Turčijo in balkan
skimi državami. Kajti te države, 
enkrat uvedene v moderno živ
ljenje, niso si mogle kaj, da ne bi 
kmalo razvile tendenco za razšir
janje državnega ozemlja in naci- 
jonialnega trgovstva; in ker so ev
ropejske province otomanske dr
žave k temu edino možnost nudi
le, tedaj, se je moralo to razširja
joče hrepenjenje naperiti proti 
Turčiji in samouasebi umevno, na 
podlagi narodne-religioznosti.

Ta, od sovražnikov obkolena 
Turčija, je bila zopet primorana 
iskati qporo v mohamedanskih 
slojih ljudstva, osobito v vladajo
čem makedonskem fevdnem raz
redu, vsled ¡česar se je še le prav 
odrezala od Evrope in še bolj pa
dla v social-političen zaostalek. S 
tem so ise poostrila notrajna nas- 
protstva med razsežnosti potreb
nimi oziroma razširjanja želnimi 
kr šč anško -balkanskimi državami 
in 'Turčijo, ki so se morala prej ali 
slej poravnati.

Bila je baš izprevidnost v tem 
nevarnem nasprotju — takrat 
bliska vito razsvetljeno po rusko- 
angleškem predlogu za uvedbo 
avtonomne vlade v Makedoniji -—, 
'ki jo je povzročila mladoturška 
revolucija kot zadnji poskus, po
tom obsežne modernizacije držav
ne uprave rešiti otomansko drža
vo. Uvesti so se imele nove pod
stave in nove opreme, ki bi imele 
dati ne samo ne-mohamedancem 
marveč tudi mohamedanskemu 
ljudstvu možnost do socialpolitič- 
nega napredka v okvirju njih 
¡skupne domovine, če so Mlado- 
turki imeli o tem kako slutnjo, da 
jim je glavna zapreka na poti te
ga napredka, fevdalna organizaci
ja igospodarstivenega življenja, ne 
vemo? Težko da! Toda od kar so 
pričeli — ipreosnovitev finančno 
davčnih razmer, pritegniti tu ka
pital za ¡razna podjetja, pospeši
tev trgovine in industrije, gradnje 
cest in železnic itd. — bilo bi jih 
kmalu privedlo v konflikt z fev
dalizmom, ¡kar je opozicija takoj 
spoznala; in glavno vprašanje je, 
če so imeli dosti moči in srčnosti 
za rešitev tega konflikta? Na to 
so pač možni različni odgovori, 
toda način, kako so postopali pro
ti fevdalnemu sistemu v Albaniji, 
dokazuje, da jim je morebiti 
manjkala diplomatična zmožnost 
državnika, ne pa srčnost in dobra 
volja. Kdo zna, če se jim konečno 
ne bi bilo posrečilo, premagati 
fevdalno organizacijo v Albaniji 
in s tem odpreti široko pot kapi
talizmu v evropejsko Turčijo? Že 
se jc govorilo v mladoturških čas
nikih o neki agrarni formi ne sa
mo v Albaniji, marveč tuidi v dru
gih delih države, ter se je večkrat 
o tem razpravljalo v zbornici. To
da tudi sedaj, kot popred, je vmes 
stopila vznemirjena Evropa, vze- 
!a je v varstvo fevdalno Albanijo, 
potisnila mlado Turčijo nazaj na 
reakcijonarno pozicijo in koneč
no privedla strmoglavljenje skup
ne mladotnrške vlade. Mogoče, da 
bi bila s časoma zopet prišla na 
krmilo; toda baš očigled te nevar
nosti in pod izkoriščanjem v Cari
gradu izbruhlje anarhije, bile so 
spodbujene balkanske države le 
rešitvi starega nasprotstva, ter 
prišlo je, kar je moralo priti: Bal
kanska vojna.

Pri presoji zgodovinskih dogod
kov je brezkoristna potrata časa, 
o tem premišljevati, kako bi bilo

*

znalo drugače priti. Gorenjo raz- 
motrivanje se ne sme v tem smi
slu tolmačiti. Ako se pregleda 
zgodba otomanskega cesarstva, 
minulega stoletja, tedaj bo jasno, 
da sedajna vojna in polom turške
ga gospodstva v Evropi, je v te
melj ena potom .celotne organizaci
je otomanske države. Na eni stra
ni organizacija obsoja otomansko 
državo napram svojim sosedom k 
brezobrambnoisti; na drugi strani 
pa proizvaja nasprotstva v lastni 
sredini, katera, če prav v temelju 
social ekonomična, pod tam obsto
ječimi razmerami, so si nazadnje 
le morali na vzeti narodno-religioz- 
ni značaj, ki je velevlastim v Ev
ropi služil 'kot pretveza za posre
dovanje. Vselej, kadar si je Tur
čija prizadevala ustanoviti kak
šno novo organizacijo, kretala se 
je otomanska država dolga deset
letja kot pribita v krogu, v .kate
rem se je konečno zadušila.

ŽENSTVO IN KLERIKALIZEM.

“Klerikalizem ima v ženstvu 
največjo zaslombo, med ženstvom 
ima od nekdaj najbolj gorečne in 
navdušene pristašinje. Ženske, ki 
so šle s klerikalci čez drn in strn, 
največkrat niso razumele klerika
lizma, ampak so verno ponavljale 
le to, kar so jih naučili fanatični 
kaplani v različnih “ izobraževal
nih” društvih, ali pa so vneto raz
širjale nauke, ki so jih dobivale v 
spovednicah. Spovednice so tako- 
rekoč tudi neka vrsta klerikalnih 
“ izobraževalnih” društev. K žup
nikom in v cerkve so se zatekale 
žene, 'kadar so jih trle skrbi in si 
niso znale same pomagati iz živ- 
Ijenskih zagat. Žena je stala iz
ven javnega življenja, v razno
vrstnih bojih javnega življenja so 
bile le indiferentne gledalke, red
kokdaj so bile v njih aktivne. — 
Brez kritike so sprejemale nove 
življenske pojave. V cerkvi pa je 
obdajal vse nadnaravni blesk, vse 
je bilo ovito s svetostjo, ženska 
narava je dobivala dolgo časa v 
tem blesku, v tej svetosti vse, kar 
je potrebovala, in še bolj voljna 
je izpolnjevala navodila, ki jih je 
dobivala v cerkvi. Vestno so se 
trudili klerikalci, da so ženi pri
krivali vsako jasno resnico o go
spodarskih in političnih razme
rah. Žene naj bi bile ostale slepo 
orodje, katerega bi se posluževali 
klerikalci za ohranitev svoje nad
vlade. Žena naj bi se nikdar ne 
otresla odvisnosti, nikdar ne bi 
smela misliti z lastnim razumom.

Odkar se je pričelo delavstvo 
organizirati v socialno demokra
tični stranki, se klerikalci še bolj 
trudijo, da bi si ohranili pri žen
stvu nekdanji upliv, da bi ga ob
držali v svoji oblasti. Ako mož ni 
prišel več v cerkev, je prihajala 
še žena, ako mož ni hotel več u- 
dano prenašati pozemske bede, 
kot nekaj, kar mu je poslal bog, 
kar se mora prenašati, tedaj je že
na še vedno verovala to, kar so 
ji vtepali v glavo. Žena naj bi od 
slej ¡postala zaščitnica klerikalne
ga duha v delavskih družinah, ona 
naj bi vzgojevala otroke v tem 
duhu, v duhu, ki je moževemu in 
očetovemu popolnoma nasproten, 
ona naj bi kvarila možu veselje 
do novih idej, ona naj bi utrjeva
la v družini klerikalno gospod
stvo. Čim močnejša postaja social
na demokracija, čim bolj se je o- 
'klepajo tudi ženske, tembolj kr
čevito se trudijo klerikalci, da bi 
jih ženstvo ne zapustilo. Klerikal
ci vedo, da je žena le tako dolgo 
pohlevna kakor ovčica, dokler je 
nevedna. Ko so izgubili kleiukal- 
ci pri zadnjih državnozborskih vo
litvah na Nemškem svoji naj
močnejši trdnjavi Duesscldorf in 
“ granitni stolp” Kelmorajn. so 
takoj sklicali velike ženske shode, 
na katerih so grmeli proti social
ni demokraciji. Seveda so pričeli 
zopet s tem, da je vera v nevarno
sti, če zmagajo socialisti in da hi 
ženo, kot soprogo in mater v tem 
slučaju ponižali do živali. Vse te 
žene, ki stoje pod klerikalnim u- 
plivom, nimajo pojma o duhu da
našnjega časa, saj je celo njiho
va voditeljica dejala leta 1911' 
“ Ako bodo dobile žene kedaj vo
lilno pravico, tedaj jo bodo znale 
že prav uporabljati. Ali me niti 
ne zahtevamo ženske volilne pra
vice.” To naj bo torej “ voditelji
ca” . Voditeljica, ki je zasleplje
na tako, da se ji zde nepotrebne 
vse politične ženske zahteve, brez 
katerih ne bo moglo dobiti žen
stvo nikdar onega mesta v člove
ški družbi, ki je brezdvomno po
trebno žpnski, ki hoče delovati v 
prid celokupnosti. Klerikalci so

izdali za svojo žensko gardo tudi 
neko brošuro, v kateri razlagajo, 
kako pravično so dandanes raz
deljeni davki. Seveda pravično za 
one, ki imajo vsega v izobilju. — 
Kako pa delavstvo, in delavske 
žene mislijo o tej pravičnosti, o 
tem seveda klerikalci ničesar ne 
vedo. V tej brošuri se poživljajo 
žene, naj natančno preiskujejo 
vse žepe. svojih mož in sinov, če 
nimajo v njih prepovedanih časo
pisov. Prepovedani časopisi so 
seveda socialno demokaratični li
sti. V brošuri jim dajejo svete, na 
kakšen način naj pridržujejo mo
že doma, da se ne bodo shajali. — 
Pri nas na Avstrijskem ščitijo kle
rikalizem med ženstvom v najviš
jih krogih: neštevilno samostan
skih šol se trudi, da obdrže ženo 
v temi klerikalizma. Naloga so
cialističnih žen je, da zbude svo
je sestre iz te omotice, v katero 
so jo spravili klerikalci. Pokazati 
moramo tem ženam, kakšne so 
današnje razmere, kako krivičen 
je današnji družabni red, kako 
trpi ravno žena vsled tega, da se 
ne more povzpeti višje, da je suž
nja kapitalizma.”

Tako piše “ Zarja” . In besede 
so popolnoma resnične; toda ne 
veljajo samo za Evropo, marveč 
tudi za nas tu v Ameriki živeči 
slovenski narod. Kar je napredne
ga ali socialističnega dnha, bi i- 
melo biti prokleto in proklet bi 
moral biti —- se ve po njih omeje
nim naziranju — proklet tisti, ki 
piše v naprednem in svobodnem 
duhu, ki prižiga luč spoznanja, 
luč napredovanja in osvobojenja 
iz spon reacionarstva, duševne te- 
mote ter klerikalnega duševnega 
in gmotnega oderuškega izkoriš- 
čevanja.

Res je, da ženske često ovirajo 
pot do prave luči; branijo svojim 
možem čitanje naprednega časo
pisja, in pa še celo sostanovalcem 
(boardarjem) branijo naročiti si 
tako časopisje! Takim ženskam 
moramo pač zaklicati: Ve “ bolj
še ’ ’ polovice stvarstva! Ali se bo
jite, da bi vaš mož zabredel v “ pe
kel” med tem, ko se bodete ve ra
dovale v “ nebesih” ? Se ve da, 
potem bi bile ločene od svojih mož 
in nad kom bi potem klepetale, od 
rana do večernega mraka!

Kaj ne, da je tako?!
Resnici na ljubo moramo kon

statirati, da v teku štirih ali pe
tih let se je tu v Ameriki med na
šimi rojaki silno veliko spreobrni
lo. Luč spoznanja jako prodira, 
kar natn v naše zadoščenje jamči, 
da se Slovenci in Slovenke probu- 
jajo iz duševnega spanja. Kliče
mo vam: Le tako naprej!

Nikar se ne bojte vraga, ki ga 
ni, bojte se tistega, ¡ki vas ž njim 
straši.

Obrnite hrbet tistim, ki vam o- 
bečejo nekaj na “ onem svetu”, 
kar sami ne verujejo. To so laž- 
njivi preroki, pravcati belcebubi, 
kateri si dajo svojo laž in prazne 
obljube dobro plačati že na tem 
svetu!

Pisec teh vrst je v Ljubljani i- 
mel priliko poslušati pridige pa
tra Klinkostroema. Vsaki petek 
je pater v nemškem jeziku preda
val od 6. do 8. ure zvečer v šent- 
lavski cerkvi in vselej je bila cer
kev natlačeno polna od najnižjih 
do jako visoko stoječih slojev. — 
Dveurno predavanje mi je minilo 
kot bi trenil in poslušal bi bil pa
tra cele noči, tako zanimivo je 
govoril. Toda glejte čudo! Pater 
ni pri vseh svojih pridigah niti 
enkrat v misel vzel ne vraga, ne
h ------ ča, ne pekla i ne vic, pač
pa je “ višje” sloje, kot izkorišče
valce ljudstva, prav pošteno obi
ral.

Nekega dne srečam patra v 
ljubljanski “ Zvezdi” ; ga pozdra
vim in on prijazno odzdravi. Jaz 
stopim bližje njega ter ga prosim 
če morem govoriti par besedi. “ O, 
prosim, kaj pa želite,” mi odvrne 
ter se nasmehne. Jaz mu rečem: 
“ Gospod, pri Vaših pridigah sem 
tudi jaz Vaš zvesti ¡poslušalec; to
da prosim, nekaj pogrešam.” — 
“ No. kaj pa tacegaV” vpraša. — 
“ Kadaj bodete pa pričeli strašiti 
z vragom in peklom?” To se je 
mož na vse grlo zasmejal, ter re
kel: “ Veste dragi moj; s tistim, 
‘bav-bav’, pa nimam ničesar opra
viti! Me li razumete?”

'Segel mi je v roko, ter sva se 
razišla.

Vidite, cenjeni čitatelji! Pater, 
katerega je bil pokojni takratni 
škof Missija v Ljubljano pozval, 
ni o vragu in peklu ničesar znal 
povedati! To razumejo samo naši 
prezvišeni “ ¡patentirani”, koji no
sijo na čelu neizbrisljiv pečat, pe
čat — lažnika. —

g  Schw itm r j» ve oblete so najboljše! g
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Ste se že pripravili za zimsko obleko?

N aša zaloga n a jb o ljša  in  n a jv e č ja  n a  
B lue I s la n d  A v en u e .

Obleke in suknje od $7.00 do $25.00

Popolna zaloga spodn

jih  zimskih oblek, srajc, 

klobukov, kap itd. - - -
621

&
1828-30 BLUE ISLAND M E .
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Največja in najstareja lekarna v Chicagi

C. G. FOUČEK
Lekarnar  25 let

1801 Center ave. vogal 18. cesta

K edar p o trebu je te  zd rav ila , aN I »
karsko  pomoč pridite k meni, k jer 
Vam najboljše postrežem.

V moji lekarni uradujejo skušeni 
češki-slovenski zdravniki in njihove 
recepte izgotovim natančno.

V moji lekarni se nahaja  p o š t a  
že nad 14 let in v katerem času smo 
odposlali nad 10 milijonov kron. P re 
jemam hranilne  vložke in plačam 3% 
obresti. Denar dvignete kedar hočete.

C . G. F o u č e k  
1801 Centre Ave 

CHICAGO

Proctajam šifkarte  za v se  linije 
in izdelujemo vse no ta rske  po
sle, kot: pooblastila, kupne po. 
godbe, pobotnice, potrdila itd. 
Vselej se obrnite  do nas z zau- 
panjem.
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KDOR HOČE DELA
naj s«  nem udom a naroči n a  najnovejšo  knjigo:

‘Vbliki Slo vensko-Angleški Tolm ač” o

ooo
o

da se  bo lahko in h itro  brez u č ite lja  priučil ang leščine. — 
K njiga  obsega poleg  slov.-angl. slovnice, slov.-angl. razgo
vore za  vsakdan jo  po trebo , navodilo  za  angl. p isavo, spi- 
eovanje ang lešk ih  p isem  in  kako  se  postane  am erikansk l 
državljan . V rhu tega  im a k n jig a  dozdaj na jv eč ji slov.-angl. 
in  angl.-slov. slovar.

K njiga, trd o  in okusno v p la tn u  vezana, (nad 421 stra
n i) s ta n e  $2 — in  se  dobi p ri:

V. J. KUBELKA, 53 8 W. — 145 St. New York, N. Y.
E dino in  na jv eč je  založništvo slov.-angl. in razn ih  slo

vensk ih  knjig . — P iš ite  po cenik . ,  _
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M N A J  V E Č J A  SLO V A N SK A  M  
M - T IS K A R N A  V AM ERIKI J E

NARODNA TISKARNA
2146-50 BLUE ISLAND AVE., CHICAGO, ILL.

T ^ U C A N A L  4 4 3

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, 
Češkem, Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nem
škem jeziku. Naša posebnost so tiskovine za društva 
in trgovce. :

D a jte  zdelati »voje tiskovine p ri

“SPRAVEDLNOST”
1825 Loomis St. Telefon Canal 1015

Cene zmerne —o— Delo solidno

“SPRAVEDLNOST” 1?!̂ bč̂ .,-nuanVjbsd̂ nbvn"c

SLOVENSKA GOSTILNA
kjer se toči vedno sveže Sohoen- 
hofen-Edelweiss pivo in kjer se 
dobe domača vina in najboljše u- 
»ijske cigare.

Kegljišče.
ANTON MLADIČ 

2348 Bine Island Ave. Chicago.

PRANK KORBAR-JEVA 
GOSTILNA

Druga vrata zapadno od postaje.
Agent za Schiltz Milwaukee Fa

mous pivo.
WITT, ILL.

COLORADO COLUMBINE 
BREWING CO.
Domača pivovarna. 

Slovenci, podpirajte domačo indu
strijo!

JO E  GOLOB.
red sed ., b la g a jn ik  in  u p rav ite lj. 

U R A D : 105 H a rr išo n  ave.,
L E A D V IL L E , C O L O

NAJEMNIK k  VANA,
I z d e l o v a l c a

sodovioe mineralne vode in drugite 
neopojnih pijač,
82—84 Fisk St, Tel. Oanal 1406 

Slovenci, podpirajte “ Glas Svo-
bode’ z mseriranjem !



Slovenska Delavska Podporna
DružbaPenzijska

Ustanov.
2Í. nov. 1909

Inkorp.
15. m arca 1910.

M A D I S O I V ,  P E N N S Y L V A N I A
GLAViNI ODBOR:

PREDSEDNIK: Martin Jager, L. Box 102, Conemaugh, Pa. 
PODPREDSEDNIK: J. Zakrajšek, R. R. 3 Box 57 Coliumbus, Kans. 
TAJNIK: Jos. Hauptman, Box 110, Darragh, Pa.
ZAPISNIKAR: Jos. Mostar, Box 120, Adamsburg, Pa.
BLAGAJNIK: John Gantar, Box 286, North ¡Chicago, 111.

NADZORNI ODBOR:
ALOJZ FLERE, predsednik, Box 121, Adamsburg, Pa.
MATH PETRICH, L, Box 183, Cliff Mine, Pa.
HENRY LAMUTH, II., Box 114, Marianna, Pa.

POROTNI ODBOR:
JOHN LEKŠE, predsednik, Box 94, Mulberry, Breezy Hill Sta. Kan. 
ALBERT ŠVAJGAR, II. Box 146, Livingston, 111.
JOHN GOMILAR, III., R. F. D. No. 3 Box 144A, Johnstown, Pa.

POMOŽNI ODBOR:
MARTIN HORVAT, Box 140, Darragh, Pa.
ALOJZ ŽAGAR, Herminie, Pa.
MARTIN PUMPE, Box 130 Adamsburg, Pa.
VRHOVNI ZDRAVNIK: Dr. Geo.Boehm, Arona, Pa.

Glasilo je “ Glas Svobode.”
Vsem društvam oziroma dr. uradnikom na znanje, da v poslej 

pošiljajo denar na sedanjega blagajnika.

Kloštri in samostani
Spisal Juan Orts Gonzales.

Poslovenil A. H. S.

(Dalje.)
IV.

Rimsko katoliška šola je poleg 
doma in matere prav uspešno 
sredstvo za lov mladine za kloštr- 
sko in samostansko življenje.

Tako vidimo, da so v latinskih 
deželah skoro vse važnejše akade
mije, šole, gimnazije pod rimsko 
oblastjo. Nune vzgajajo in pouču
jejo dekliške razrede, mnihi pa 
moške.

Kedar imenujem nuiihe tedaj i- 
mam v mislih splošno duhovščino, 
ki vsebuje jezuite, frančiškane, 
Dominikance, itd. to je nad 100 
različnih verskih redov. Z besedo 
nuna mislim na par sto različnih 
ženskih verskih redov, ki so na 
en ali drugi način interesiram v 
pouku mladine.

Kasneje bom skrbno razločeval 
med besedami: sestra, nuna, “ da
ma” sv. Srca itd. Pri sedajni raz
pravi pa ni potrebno razločevati 
med temi, ker vse slede skoro e- 
nakim splošnim principom pri za
peljevanju deklic in dečkov v klo- 
štersko in samostansko življenje. 
Mimogrede moram omeniti, da 
rimski sistem prepoveduje katoli
škim starišem pošiljati svoje otro
ke v ljudske in nekatoliške šole 
(Op. u r.: Edict nadškofa Messmer 
v Milwaukee je najlepši dokaz za 
to) ogibom smrtnega greha. Si
stem javnih šol v Združenih drža
vah je na podlagi rimskega nau
ka, smrtno pregrešen, odpadniški 
in vsak zvest katoličan bi moral 
vzeti svoje otroke iz javnih šol in 
jih pošiljati v farne šole. — Iz- 
vzemši v krajih, kjer ni skoro no
benih farnih šol, ne sme oče posla
ti svojih sinov v javne šole ogibom 
smrtnega greha, katerega ne mo
re odvezati noben duhoven, če se 
grešnik ne pokori in je priprav
ljen in pri volji vzeti svoje otroke 
iz ljudskih šol.

Že prej sem omenil, da so vse 
katoliške šole, akademije itd. v 
latinskih deželah v rokah mnihov 
in nun, dostaviti pa moram, da je 
več kot devetdeset odstotkov ta
kih zavodov v tej deželi pod vod
stvom katoliških redov. Na razpo
lago imam “ Catholic Year Book”» 
in zato vem, da je moj proračun 
jako konservativen. Katoliški de
ček in deklica preideta na ta na
čin od močnega katoliškega vpli
va doma do še močnejšega redov
niškega in samostanskega vpliva 
v šoli; in ko se to zgodi je mladina 
ravno v tisti dobi svojega življe
nja, ko se začne razvijati razum. 
Po pravici se mora reči, da je 
rimska-katoliška cerkev bolj pre
vidna, da svoje verne začne učiti 
v zgodnji mladosti, kot katera 
druga verska sekta in zato ima 
tudi več dobička od svojih ver
nih, kot pa druge cerkve.

Rimsko katoliška hierarhija ve, 
da prvi vtisi in ideje poženejo 
svoje korenine globlje in dlje o- 
stanejo v nežnem spominu in sr
cih dečkov in deklic, kot pa če bi 
se to poskusilo vkoreniti kasneje,

ko pridejo leta. Ni čuda toraj, da 
jih je malo, ki se potem ko odra
stejo, imajo razum, morejo znebi
ti vtisov in idej, katere so jim za
bili v glavo v njihovi zgodnji mla
dosti stariši in učitelji (mnihi in 
nune.)

Sicer pa rezultati, katere dobi 
rimski kat. sistem, niso nikakor 
tako velikanski in čudapolni, ka
kor si jih predstavljajo, recimo, 
protestantje.

Več kot sedemdeset odstotkov 
vplivnih francoskih državnikov 
so zgojili mnihi, in vkljub samo
stanski vzgoji so ti samostansko 
vzgojeni državniki pahnili mnihe 
iz dežele. In ravno ti samostanski 
gojenci so —- ker so spoznali na
kane mnihov in rimsko kat. cer
kve ter uvideli mrežo, ki jo je va
tikanski pajek plel okoli njihove 
republike — pravočasno izvedli 
ločitev cerkve od države.

Več kot osemdeset odstotkov 
vplivnih državnih voditeljev na 
Laškem je hodilo v samostanske 
šole in vkljub tej samostanski zgo- 
ji, ljudstvo zasmehuje in zaniču
je papeža in vatikan, med tem 
ko se tukaj vse trese in trepeče 
pred besedo : papež ali vatikan. — 
Nadalje več kot devetdeset od
stotkov vplivnih državnikov na 
Španskem je obiskovalo farne in 
samostanske šole in vkljub temu 
tisti dan ni več daleč, ko bo roka 
postave zaprla duri samostanov 
in kloštrov na Španskem. Zgodo
vina ipravi o Goame-m, da je on ob
tožil jezuite, da so le-ti največ kri
vi francoske revolucije in nepo- 
božnosti Francozov.

Montalembert, drug zelo imeni
ten rimsko katoliški pisatelj je 
nedolgo tega rekel v svojih pis
mih na dobro znanega jezuita, 
Ravignana: “ Vi ste zgojili tako- 
rekoč cvet francoske družbe in 
kolikor je meni znano ni med nji
mi niti eden odkritosrčen, pogu
men kristjan, ali pa močan, dosle
den in pošten mož. Posrečilo se 
Vam je napraviti iz njih kompro
misne kristjane in omahljive dr
žavljane. ’ ’

Dasiravno so rezultati rimske
ga pouka daleč od velikega uspe
ha ali napredka, kakor si jih pro
testantje predstavljajo, vendar 
moramo priznati, da je v nekate
rih stvareh romanizem zelo uspe
šen.

Prvič. Romanizem osmehuje vse 
druge verske sekte. Deček ali de
klica mogoče kaj sumniči in se u- 
pira vrjeti vse kar so mu natvezi- 
li, morda celo zavrže rim. kat. cer
kev, toda če so jih vzgajali mni
hi in nune, bode ta mladina iz 
vse svoje duše vkljub temu sovra
žila vse druge verske forme.

Drugič. Učenci rimsko kat. šol 
vedno trdno verujejo, da če je če- 
ščenje boga umestno, tedaj je edi
no njihova forma najpravilnejša 
in nobena druga.

Nekateri si bodo mislili, da ta
ko stališče zavzemajo vse verske 
sekte. Toda temu ni tako. Vzemi
mo n. pr. protestantizm. Protes
tantje, to so presbiterijanci, epis
kopalni, baptisti, evangelisti, me- 
thodisti itd. se mogoče med seboj 
ne ujemajo glede raznih form če- 
ščenja v različnih cerkvah, spo
razumni pa so v tem, da vsaka 
cerkev je vredna za opravilo služ

be božje in da je v resnici krščan
ska cerkev. Drugače pa je pri ro- 
manizmu. Romanisti zavzemajo 
stališče da edino njihova cerkev, 
edino njihove forme in obredi in 
edino njihov nauk je zveličaven 
in pravilen a vse druge pa so kri
ve in odpadniške. Katoliški de
ček ali deklica bo mogoče v kas- 
nejih letih kritiziral posamezni
ke, pripadajoče h kat. hierarhiji, 
mogoče bo videl in spoznal kako 
hudobni so nekateri, kako nemo
ralni in kako propali so in vkljub 
temu bo spoštoval rimski sistem 
v celoti, bo vr j el, da so papeštvo, 
škofovstvo, redovi in celibat ne
beške naprave.

Med katoličani najdete veli
kansko število takih, ki plujejo 
na položaje, pod katerimi žive 
mnihi, nune in duhovni; povedali 
in pisali vam bodo, da so našli te
ga ali onega v jako slabem ali hu
dobnem položaju. Da celo še več. 
Slišal sem od vzglednih katoliča
nov, da ravno radi celibata du
hovnov, se veliko slabega pripeti 
in vkljub vsemu temu zasmehuje
jo protestantovskega duhovna 
(pastorja) samo radi tega, ker je 
oženjen, in kot tak opravlja služ
bo božjo in druga duhovna opra
vila. Celibat so združili z naukom 
in čaščenjem in težko jim je do
povedati, da soprog in oče ravno 
tako dobro, če ne boljše, opravi 
funkcije učitelja besede božje. — 
Celo več! Katoliško ljudstvo ob
soja nune, mnihe in duhovne radi 
njihovega življenja itd., a vkljub 
temu pa so jim ponižno vdani, češ, 
namestniki božji so, zastopniki 
cerkve so. Za to bom navedel res
nično dogodbo.

Dulhioven (ime zamolčim) ki je 
bil postavljen na našo domačo fa
ro v Salem, Valencija, je bil spo
znan krivim vsake forme nemo
ralnosti, katero je v stanu zvršiti 
samo kaka najbolj izpridena du
ša nad nedolžnimi deklicami, mno
ženimi ženami in vdovami. Take 
forme nemoralnosti ni bilo, da ne 
bi je on “ probiral”. Moja lastna 
mati je o vsem tem dobro vedela. 
In iz njenega pripovedovanja sem 
sam veliko zvedel o njem in nje
govih nemoralnostih. Ona je toči
la grenke solze dan za dnevom 
radi teh javnih škandalčv, pa je 
šla vsaki dan k njegovi maši. Tu
di k njemu je šla k spovedi vsaki 
teden in ne samo enkrat poljubila 
njegove umazane roke. Ona je ce
lo preprečila mojemu očetu, ki je 
bil takratni župan, da ga ni dal 
zapreti radi njegovih nemoralnih 
činov. Vedno je rekla: “ On je od 
boga maziljen, v njem je duhovni
ški poklic in vsled tega se ga mo
ra spoštovati in ubogati.”

Dal sem ta vzgled mojim čita
teljem samo zato, ker drugače bi 
ne mogli razumeti zakaj nuna ali 
mnih, čeprav njihovo življenje ne 
daje nobenega dobrega moralne
ga zgleda, kateremu bi naj sledili, 
še vseeno ima tolik vpliv na mladi
no rimsko katoliškega veroizpo- 
vedanja.

CANALEJAS, MUČENIK.

Ali je Rim pripisal na svojo dol
go listo umorov zopet nov umor? 
O umoru Canalejasa, španskega 
ministra, ki je bil napaden in ubit 
12 . novembra, pravi poročilo:

“ O njem se je v javnosti prvič 
slišalo leta 1910, ko je postal mi
nistrski predsednik v času krize 
na Španskem med vlado in Vati
kanom.

“ Tisto leto je Canalejas izja
vil: “ Vprašanje verskih kongre
gacij pride prvo in se mora o njem 
razpravljati najprej. Istim (kon
gregacijam) se ne more dovoliti, 
da bi igrale važno vlogo v javnem 
'življenju brez javne odgovornosti 
ali kontrole, kakor to delajo se
daj. Njihova aktivnost ne pozna 
nobene meje. One tvorijo absolu
ten inštitut v omejeni monarhiji. 
Ta nerednost se mora odpraviti.”

Kapitalistično in meščansko ča
sopisje je zagnalo velikansk krik, 
v katerem je vrglo vso krivdo in 
umor na anarhiste, kakor navad
no.

Zapomniti pa si je treba, da je 
bilo par tednov pred umorom iu 
napadam na španskega ministra 
razglašeno iz Vatikana, da je na 
Španskem uprizorjeno neko giba
nje za udejstitev zakona za loči
tev cerkve od države in da se sv. 
oče, papež, boji, da se ne bi isto 
ponovilo na Španskem kot se je 
to zgodilo na Francoskem.

Kmalu na to objavo se je zvršil 
napad na Canalejasa. Katoliško 
časopisje, kot navadno, je položi
lo krivdo zločina pred duri anar
histov. Svet je prepričan, da rim
ski strah in naravni nagoni pro- 
motorjev bojkotov in inkvizicije 
so skusali zavreti kolesa napred
ku in ovirati Španijo, da se ne bi 
dvignila iz blata.

Motiv za umor najdemo pri in
kvizitorjih in tam kjer je motiv 
tam lahko iščemo hudodelca.

Canalejas je umrl za Španijo — 
žrtev verskega in političnega so
vraštva — toda z njegovo smrtjo 
bo svoboda in napredek storila 
hitrejši korak naprej. Mučenik je 
seme za večjo žetev na žitnem po
lju človeštva.

Učitelja Ferrer, ki je gladil pot 
moderni izobrazbi — so ustrelili. 
Sedaj so usmrtili državnika Ca
nalejasa — and their souls go 
marching on.

DAROVI ZA SLOVENSKO ZA
VETIŠČE.

Pola št. 39; nabiralec F.
Požerl. Darovalci: po 50c:
J. Frank, A. Požerl, F. Po
žerl ; po 25c: A. Sunak, G.
Prelec, F. Stančič, A. Čol
nar, F. Obreza, J. Cosh, J. 
Mohorič, A. Kranz, J.
Prunk, A. Ereegoj, J. Stra-
djot. Skupaj......................$ 4.25

Pola št. 290; nabiralec 
M. Purar. Darovalci: A.
Mrak $1; J. Bobnar 25c,
F. Povh le 25c. Skupaj. . . .  1.50

Jos. Šetina............................. 50
A. Riehtar............  .50
J. Kozlevčar......... .50
J. G antar...................... .65
čist dobiček od veselice 71.08

Današnji izkaz............... 78.98
Zadnji izkaz..................  523.42

Skupaj ..........................$602.40
Victor S. Skubic, zač. taj.

Naznanilo.
Opozarjam vse članice društva 

št. 47 S. S. P. Z. na prihodnjo se
jo, ktera se vrši dne 22. dec. ob 2. 
uri popoldan v navadnem prosto
ru. Na tej seji bode volitev nove
ga odbora za prihodnje leto, zato
rej pridite vse, da ne bo potem 
nepotrebne (kritike.

Antonia Ivanšek, tajnica.
Naznanilo.

Tem potom se naznanja vsim 
podpornim in aktivnim članom 
Pevskega Zbora “ Orel” v Chica
go, da se vdeležijo zadnje redne 
seje v tem letu, katera se vrši v 
nedeljo dne 22. dec. v Narodni 
Dvorani na 18. cesti in Center uli
ci. Dolžnost vsacega člana je, da 
se prav gotovo vdeleži seje, ker 
so važne stvari na dnevnem redu.

Frank Hren, tajnik.

Listnica uredništva.
Dopisnikom in društvam S. N.

P. J. Vaše dopise oziroma protes
te (16 po številu) proti ruvašem 
S. N. P. J. bi bili v tej številki 
priobčili in ker smo dobili glas od 
zanesljive osebe v glavnem odbo
ru 'S. N. P. J., da je Glas Naroda 
prenehal z ruvanjem proti -S. N. 
P. J. in da je lastnik istega prepo
vedal uredniku vsako nadaljno 
gonjo, smo iste izpustili in vam 
jih pošljemo nazaj. Hranite jih, 
morda pridejo še prav, to je, če 
se gospoda prelevi v “ figamož”.

Westmoreland, Pa. Bojkot je 
dovoljen. Oseba oziroma list kate
rega bojkotirate pa lahko Johi 
sodnijisko prepoved (injunction) 
in potem mora biti oseba ali orga
nizacija previdna, da se ne uja
me. Kaj je potem storiti, ko je 
enkrat injunction izdana vam bo 
naznanil naš odvetnik, tako, da 
bodete na jasnem in da bo bojkot 
uspešen.

OPOMIN.
Zadnjič opomnimo gospoda Le

sarju na Calumetu, da nam nemu
doma naznani, od katerih naših 
naročnikov je prejel denar in ko
liko mu je kateri plačal, da knji
ge spravimo v red.

Zaistopnik za Calhmet in okoli
co je g. Peter J. Špehar, kakor 
tudi Leo Juhko. Omenjena pripo
ročamo rojakom.

ČE NE PREJMETE 
prihodnje številke Glas Svobode 
in če dolgujete na naročnini, je to 
znamenje, da smo Vam list ustavi
li. Ponovite naročnino še ta teden.

AVSTBO-ÄMEBIKANSy-LINIJÄ,

m

NOVI PAROBRODI 
VOZIJO iz AVSTRO- 
OGERSKE V NEW 
YORK in OBRATNO

■

P A R N IK I P L U T E  t o  IZ  N E W  Y O R K A :

24. decembraMartha Washington, 2. Jan. Alice 
Oceania, 15. Januarja

P a r n i k i  o d p lu je jo  vedno ob s r e d a h  ob 1 . u r i  popo ldne  iz p r i s ta n i š č a  
B ush  s S to re s , P ie r  N o. 1 n a  koncu  SOte ceste  t S o u th  B ro o k ly n u .

Ž elezniške cene n a  teh  ozem ljah so n a jc e n e je  in  im enovana p r is ta n išS a

ŠIoterskI m̂ j e Ž ku Doir* ‘° prl,i"a“  “  '
GLAVW5
Z A 8 T O P

ZA
AMERI KO

Phelp’s Bros. & Co.,
2 Washington St., New York, N. Y.
K. H. K em pt gia vni e a s t ,  na zap ad  u 120 N. La S alle  St. Ch icago

obleke in 
svršniki.
Največja zaloga, 
najboljša kakovost 
in najnižje cene 
najdete vedno pri

JE L IN E K  in MAYER, 
imitelja.

Blue Is la n d  Ave in 18 c e s ta

¡ 3 r

M . A .  W E I S S K O P F , M . D .
m

----------- ZDRAVNIK IN RANOCELNIK -----------

1914 Ashland Ave., Chicago, 111. t e l . oanal 476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Platt,
od 8.—10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.:
od 1. —3. ure popoludne in od 4.—8. popoludne.
od 6.—8:30 ure večer. Ob nedeljah samo od 8.—10,

ure dopoludne doma in to le izjemoma vpiav nujnih slučajih.
DB. WEISSKOPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujta 
torej Slovana v svojo korist,m B

A T L A S  B R E W I N G  C 0 .
■Inje na dobrem glasn, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

E LAGER MAGNET QRANAT
Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se obemiti do nas, kajti 
mi te bodemo zadovoljili.

ZASTONJ $15
K edar kupu je te  uro, kup ite  sa 

mo najboljšo — in ogn ite  se  tru- 
blu. Mi p rodajam o na jfin e je  u re  
n a  sv e t»  za polovično ceno. E lgin 
in W altham  u re  so  najbo ljšega  de
la.

Da razglasim o našo  firm o, sm o sklenili, da pomoremo vsakem u, ki 
re š i zastavico, p riti do tak e  svetovno znane ure. P oskusite  in dobite na
grado! R azv rs te te  štev ilke  tako  d a  bo 15 prišlo  po dolgem, pokraž in 
počez in  pošljite  nam  rešitev . Če bo reš itev  pravilna, vam  pošljem o ček 
za $15, k a te r i je  dober pri n akupu  za naše  E lg in  in W altham  ure. Posla
li Vam bomo zastonj n aš katalog, iz 'katerega s i lahko izbere te  kar ho
čete. P iš ite  tako j in p riden ite  znam ke za odgovor.

CORONA COMMERCIAL CO., 443 E. 16. St. Dept. 81, New York.

Compagnie Générale Transatlantique
Iz New York ▼  Avstrijo ¿»s 

Havre Basel.
Potniki tretjega razreda dobivaj« 
brezplačno hrano na parnikih dnslb«, 
snažne postelje, vino in razna mesna 

jedila.

Pristanišče 57 Norih River 
vznožje 15th S t., New York 

City
HITRI POŠTNI PARNIKI odplujejo vsak četrtek o b io .u r i  zjutra|: 

S. S. France (nov dvovijak) S. S. La Provenoe
S. S. Da Dorraine S. S . Da Savoie

Najboljše udobnosti v III. rasredu-
Odplujejo vsako soboto ob 3 . pop.

S. S. Rochambeau (nov. dvovijak) S. S. Chicago
S . S. N iagara S. S. Da T ouraine

Glavni z a to  p n a  19 S ta te  S t . ,  N ew  Y o rk . MAURICE W . K O Z M IR $ E f.
edavni zastopnik za zapadu, 139  N. Deavborn St. Chicago, ÏÎS



D O P I S I .
Indianapolis, Ind.

Malo dopisov se čita iz naše na
selbine, zato ¡hočem pa jaz nehaj 
sporočiti. Delavski položaj ni 
prav slab ker tovarne delajo s 
polno paro, vendar pa je zaslužek 
prav pičel, ¡kakor je vsakemu svo
bodomiselnemu delavcu znano, ka
ko kapitalisti izrabljujejo žulje 
delavcev. !Na društvenem polju še 
precej dobro napredujemo, ker i- 
mamo osem podpornih društev, ki 
spadajo k različnim Zvezam in 
Jedno tam in priznati moram da 
vse dobro napredujejo. Ali to tu
di ne morem trditi da tu pa tam 
ne pride do ¡kakšne male praske 
med enim ali drugim društvom, 
in to vse radi tega, ker eni se ču
tijo že preveč “ ¡brihtni Kakor 
sem čital Glasilo S. N. P. J. št. 41, 
je tajnik društva “ Studenček” 
št. 105 pisal, da člani ne razumejo 
vseh pravil, radi tega pride do 
prepira na sejah. Dragi Janez! 
prepričan sem da vsi člani dru
štva “ Studenček” razumejo bolj
še pravila nego jih ti, če prav no
siš šaržo tajniške časti. Ko bi ti 
imel količkaj soli v glavi bi se ne 
predrznil pisat kaj takšnega v 
Glasilu, ali ne veš da s tem si po
kazal javnosti svojo neotesanost. 
Ti ubogo “ revše”, ako bi ti pra
vila znal in čital ne bi kamenjal 
društveni kov, ko so se mirno od 
seje vračaK na dom. S tem si po
kazal svojo kulturo, kakor nemški 
poslanci v državni zbornici na 
Dunaju. In kaj še je to revše iz
mislil? Dalo ise je celo kandidirat 
za delegata na četrto redno kon
vencijo, ¡ki se je vršila v Clevelan
du. In dal bi se celo kandidirat za 
tajnika na glavni urad, ki pa ni 
(zmožen za drugega kakor za vrata 
odpirat na društvenih sejali. Ali 
se še spominjaš seje dne 24. nov. 
1912, kako si svojo golido imel 
podprto z dvema podpornicama 
ob tajniško mizo, druga dva čla
na pa sta izvrševala tajniški po
sel? In še nekaj, kakor sem izve
del, da se vršijo izvanredne seje 
v kotih klavnice tako zvane Kin- 
gan iCo. Za Iseje ima društvo odlo
čen ¡prostor. Ako gospod predsed
nik ne ve še tega, naj čita pravil
nik in naj ga vsaj še enkrat prine
se na sejo, pa naj nikar ne bo ta
ko ošaben, kakor oni gospod ob
činski župan v stari “ kontri”, 'ki 
je celo nadškofu dajal dovoljenje 
birmat v svoj e j občini imenovani 
Livek, kakor indijanski glavar 0- 
čipve Indiancev Frideriku Bara
gi. Za zdaj naj zadostuje to, dru
gič kaj več. Svobodomiselni po
zdrav vsem svobodomislecem in te
bi Glas Svobode pa mnogo novih 
naročnikov in predplačnikov.

Član društva “ Studenček”.

Issaquah, Wash.
Podpisana brata se na izbruh 

gospoda dopisnika iz Tayolr, 
Wajsh. v št. 47 G. S. ne ozirava, 
ker verna, da je njegova navada, 
da Skoraj z vsakim dopisom kate
rega napada.

Znano je nama kam pes taco 
moli, in toraj resnici na ljubo ne
koliko odgovora na om. dopis. Si
cer pustiva vse drugo na stran, 
kar pa se tiče osebnosti, pa ne 
morama molčati. Dopisnik se ne
kaj joka nad Kramerjevo krošnjo 
ter pravi, namesto da bi bili dru
gim voditelji, so jim pa v slab 
vzgled. Žalostno!

G. dopisnik R. G. namesto ko 
se jokaš nad Kramerjevo krošnjo, 
jokaj se rajši nad sabo in svojimi 
špegli, da se bodeš natanko videl, 
potem pa prah raiz sebe najprvo 
obrcaj.

Si li pozabil zadnji Taylorski 
štrajk kako si Slovence stran od 
unije nagovarjal? in danes pa bi 
se rad povzdignil nad Himalajske 
gore.

Kramerji pripadamo k Union 
že svojih 12 let, in ne more se na
ma dokazati, da bi tedaj opravlja
la garjevska dela, nasprotno pa 
sva na narodnem polju že tudi to
liko dobrega storila, kakor pa o- 
menjeni dopisovalec. Znano je 
nama, da se bode dopisnik na do
pis zagovarjal, ker tudi ni tako 
dobro skup sklamfan, ker roka 
revnega delavca tudi ni toliko 
sposobna, za dopisovanje, kakor 
pa kakšnjega na pol študiranega 
kaplana.

To je dopisniku prvi in zadnji 
odgovor, ker list kakoršen je G. 
S. ima bolj za kaj važnega pro
stor, kakor poročati medsebojne

prepire. Uredništvo, kakor vsem 
čitateljem G. S. voščiva vesele bo
žične praznike!

John in Matt. Kramer.

Dunlo, Pa.
Slovenskemu dnevniku izhaja

jočem v New Yorku si ne upam 
več dati kake vesti od tuikaj; kaj
ti pošten in stvaren dopis, katere
ga sem mu poslal je romal v koš, 
z pripona!bo da so že vsi slovenski 
listi poročali omenjeno.

'V dopisu je bila opisana slav
nostna otvoritev “ Slov. Doma” in 
še nekaj 'druge povsem potrebne 
kritike. Resnici na ljubo poveda
no pa, da je bila slavnostna otvor. 
“Slov. Doma” poročana le v Gla
silu, “ brezdomovinskih socijali
stom” Proletarcu, kakor jih naziv
lja G. N.. Torej, ako vidi urednik 
Glas Naroda v listu Proletarec že 
za “ Vse slovenske”, potem je iz
rekel sam sebi nekako obsodbo, 
katera ga mogoče tudi doleti prej 
ali slej. Splošno napasti socijaliste 
za “brezdomovince” se tudi ne bo 
kar tako pozabilo.

Dne 27. nov. zvečer so priredila 
tuikajšna Slovenska podporna dru
štva veselico v korist “ Doma”, 
da še kaj tacega nismo videli in 
slišali Slovenci v Dunlo. Prav lah
ko rečem; posetili so nas namreč 
pevci društva “ Bled”, kateri po 
vsej pravici zaslužijo pohvale in 
so vredni, da se jih prišteva k 
“ Bledu” ; kakor krasen je Bled 
na Kranjskem, in se ga prišteva 
med najlepše kraje, ravno tako se 
more prištevati pevsko društvo 
“ Bled” med najboljša pevska 
društva v Ameriki. Na veselici so 
peli sledeče pesmi: “ Marsaljeza”, 
“ Jadransko morje” , “ Na plani
ne,” “ Slovenec i Hrvat,” “ Ja
dranske vile” , “ Budilna” itd. — 
Prvič se je slišalo v naši naselbini 
lepo doneče Slovensko petje iz grl 
dobro izvežbanih pevcev, ter že
limo, da bi nas še večkrat obiska
li in razveselili s slov. pesmijo. — 
Vašo požrtvovalnost bodemo tudi 
mi znali ceniti in Vam pokazati, 
ob kakšni Vaši prireditvi, našo 
naklonjenost napram Vam.

Dalje je dramatičen odsek izo
braževalnega društva “ Vihar” 
(Vilhar?) priredil igro “ Trije tič
ki” ; še pred igro pa je bila dekla
macija proizvajana po gdč. Mary 
Žganz iz Johnstown, na piano pa. 
je sodelovala gospa Miller iz 
Johnstown. Obema se izreka naj- 
lepšia zahvala za sodelovanje pri 
igri. Ravno tako se izreka zahva
la rojakom: St. Michael, South
Fork, Lloydell in Beaverđalle za 
njih obisk, ter tako pripomogli k 
boljšem uspehu veselice.

Dramatičen odsek pa namerava 
zopet prirediti igro in sicer “ Nem
ško ne znajo”, ta igra bo zopet 
nudila obilo smeha, ki se bo vpri- 
zorila na Silvestrov večer natan
čno bode še objavljeno.

Pozdrav! Louis Strle.
Op. ur. Priobčimo ta dopis na 

izrecno željo, toda pripomnimo, 
da v bodoče ne bomo več samo 
“ za silo” ! Če vidite, da vam kap. 
listi nočejo sprejeti vaših stvari, 
zakaj v nje silite in se ne obrnete 
naravnost na delavsko časopisje.

Pueblo, Colo.
Cenjeni somišljeniki! Baš neka

ko se mi je pripetilo, da sem v neki 
hiši dobil Am. Sl., ali boljše reče
no Anm. smrdečo cunjo, v kateri 
prav dobro pere svoje zanikarne 
grehe, ki jih je zagrešil že pred 
daivnim časom neki A. S. Tega 
človeka osebno sploh ne poznam, 
a poznam ga pa po njegovih 
smrdečih dopisih, katere priob
čuje v zgori omenjeni cunji. Ta 
lopovski krokodil v človeški po
dobi se še predrzne v cunji vraga 
naslikati poleg pa. Krista s kri
žem, sv. Rejšno telo in pa tisti 
“ pisker” iz katerega on pije al
kohol pri njegovi ceremoniji.

No, vseeno sem se malo premi
slil, češ, morebiti se je bil nekoli
ko napil ter mu je padlo iz rok, 
bas kakor se večkrat pripeti tudi 
meni v tukajšnji jeklarni, ker 
sem toliko izmučen, da mi pade iz 
■rok tista zarjevela. “ škatla” , s 
katero moram piti smrdečo vodo, 
ako jo imam. Toda g. urednik, ne 
mislite, da mi je kaj za tisto nje
govo “ škatlo”, če prav ni iz zar- 
jevelega pleha, kot je moja; ona 
je pozlačena ali pa celo iz zlata, 
katero je on zagnal vragu pod 
stol, meni je več za Kristovo po
dobo in sv. Rejšno telo, katero je 
lopov zagnal pred rogača, ravno

pred nesramni parkel njegove no
ge. —

To bi rad ¡g. A. S. opozoril, da 
naj pusti pri miru mrtvo truplo 
Krista, katero je že segnilo pred 
19 sto leti in mislim, da ga nič ne 
badra ako prav misli g. S., da mi 
socialisti in svobodomiselei zani
čujemo Kristove nauke in njego
vo podobo, ki se nam že devet
najst sto let v spomin predstavlja, 
Nismo je 'bacnili pod parkelj roga
ča mi —- pač pa jo meče on.

Torej cenjeni čitatelji, kdo je 
večji hinavec in lažnik, kot je A. 
S. v Ohicagi ?!

Nadalje se izpod tika nad g. 
Konda in njegove potomce; g. A. 
S. pa vprašam, če je on vsegamo- 
go.čen in zvest? Naj le pride sem 
v Pueblo, da nam bo stvar obraz
ložil, kakšni bodo naši otroci, ka
dar dorastejo svojo letno dobo; 
ali bodo takšnji bedaki, kot je 
on, ali bodo boljši. In mislim, da 
tudi g. M. V. Konda bi ga dobro
voljno sprejel, če mu bi resnico 
povedal o bodočnosti.

Vsaki oče in vsaka mati želi ve
deti že 15 do 20 let naprej, kaj 
bodo dočakali s svojimi ljubljen
ci, in baš tudi mati g. A. S. bi bila 
rada znala, kaj bo s Tončkom. To 
pa svobodno mislim, da ko bi bila 
nedolžna žena znala, kaj je z njim 
sedaj, sigurno bi ga bila dala ci
ganom v koš, da bi lažje prosili 
bruha z njim, ker za druzega itak 
ni sposoben.

Nadalje piše ta duševna pokve
ka o zgodovinskem potrdilu, da 
Glas Svobode laže, a v drugim 
stavku pa hvali in potrjuje resni
co zgodovinskemu potrdilu, kate
ro piše pd Jurja, Marka, Pavla in 
sploh od vsili Putrihovih Jur jev 
— in tisto edino naj bi bilo O. K.

Torej še enkrat vprašam cenje
ne čitatelje: Kdo je lažnik? Pač 
Anton Sojar, ki svojo stvar odo
brava, drugo pa v laž stavi in za
ničuje. Jaz mislim, da zgodovina, 
je zgodovina, in naj si bo od Petra 
ali Pavla; naj si bode g. Konda ali 
obrekljivi g. S. —

To bi pa še svetoval sploh, in 
ne samo g. S. marveč vsim okolo 
A. Slov., da se naj skrijejo zad za 
mrtvino, da jih luna ne obsije, 
ker drugače bodo še bolj mesečni 
kakor so! In pa svetujem jim, da 
vodijo svoj posel katoliške vere, 
pa ne oslarije! Tudi mi Puebleča- 
ni imamo dušnega pastirja, eni ga 
hvalijo, drugi pa grajajo; seveda 
črni ptič, je ptič, pa najsibode kos 
ali vrana; toda vseeno ga moram 
odobravati, ker ni tak kos, kot je 
Sojar, da bi svojo jezo raztresal v 
javnosti. Tudi naš ima nekatere 
dobro v  “ paci” , a vseeno se damo 
potolažiti, in to vsaj ne v javno
sti, kar bi moral storiti tudi Sojar- 
ček. Putrihov Jur št. 1.

East Helena, Mont.
Že spet sem tu1. Svobodna žilica 

mi ne da miru, da ne bi dala duš
ka svojemu mnenju glede ruvanja 
od gotovih strani proti S. N. P. J. 
Koncentrirani napadi na svobodo
mislece, socijaliste in SNPJ v 
newyorskem dnevniku in jolietski 
rjuhi, značijo kakov značaj imajo 
ti ruvači, ki so vse drugo kot pa 
delaviski prijatelji.

New yorški list se je porodil 
pred 20. leti v bedi in revščini. — 
Takrat je bil velik nasprotnik ve
re in duhovščine in odločen zago
vornik svobodne misli in socija
lizma. Če se ne motim je bil se
da jni lastnik dnevnika, predno je 
prišel v našo republiko, urednik v 
Trstu izhajajočega slov. socijali- 
stičnega lista. Merodajni krogi že 
vedo ¡kaj mislim še naprej pove
dati, pa rajše molčim, ker se v o- 
sebnosti ne maram vtikavati. To
liko pa naj še pripomnim, da se je 
pred leti skušalo zvabiti v New 
York Etbina Kristan, socijalistič- 
nega govornika, po katerem je se
daj ravno ta list tako nesramno 
udrihal, da bi uradoval dotični 
list. Zakaj se ni dal Kristan v jeti 
je spet druga stvar, o kateri rajše 
molčim.

Tako je, dokler je bil lastnik 
revež je bil svobodomislec, socija
list, sedaj ko je postal kapitalist, 
pa udri po socijalistih, udri po 
svobodomislecih in njih organiza
cijah. —

Kakor slišim iz pogovorov “ he
lenskih” rojakov bodo napravili 
hiter račun, s tistimi listi, ki ruje- 
jo proti Narodni Jednoti, socijali
stom in. svobodomislecem. Zapom
nite si, da naši ljudje so jako po
trpežljivi, toda samo do gotove

meje. Ne radi sicer primemo po 
skrajnem sredstvu, toda če nas do 
tega prisilijo, pa bodo zgubili še 
tistih par naročnikov, ki jih ima
jo, kajti ljudje niso več tako ne
umni in vsak, ki čita Glas Svobo
de Glasilo in Proletarca je prav 
zadovoljen z gradivom teh listov 
in ¡pravi da dnevnikov in farških 
cunj, ki prinašajo po tedne stare 
novice, katere že tu pozabimo, 
sploh ne potrebuje.

Gospoda bi se morala sprijazni
ti s to mislijo: Delavska stranka 
raiste, kapitalistične hirajo in tudi 
se več ne sliši, da bi zidali nove 
cerkve in župnišča, k večjem še 
kako kapelico, obratno pa ni dol
go tega lco sem čitala v časopisih, 
da so farani tožili škofa za 'povrni
tev lastninske pravice in da je 
najvišje sodišče izreklo razsodbo 
iv prid faranov. Tajko je. Mi živi
mo isedaj v XX. stoletju, v dobi 
napredka, ne pa dobi nazadnja- 
štva in eopernic.

¡Še eno veselo novico imam. Go
spa štorklja se je oglasila pri svo
bodomiselni dvojici Tegel, ter jim 
prinesla za “ miklavza.” krepkega 
sinčka. Srečna mati je članica dr. 
“ Narodne Slovenke” št. 75 S. S. 
P. Z. Pozdrav socijalistom in svo- 
bodašem širom Amerike, Narodni 
Jednoti in Svobodmiselni Zvezi 
pa mnogo napredka, vkljub vse
mu ruvanju.

Miss Mary Strainer.

Sopris, Colo.
25c v znamkah “ brezverskemu” 

listu, namesto farski bisagi. Par 
vrstic bi rad posvetil tistemu do- 
pisunu, ki sovraži list Glas Svo
bode in pravi, da ta list ni za ver
ne kristjane in zato ga ne more 
nikomur priporočati. Nadalje pra
vi, ¡da je ta list krivoversk in laž
nik, jaz pa pravim, da dotičniku 
manjka soli v “ ferštand kostnu” 
in naj nemudoma piše po sta.ro- 
kranjsko pratiko, kajti v njej bo 
našel kedo je kr v, da vera peša 
in kedo med ljudstvom seje dvom. 
Eden teh kontrabantarjev je ljub
ljanski škof, Bonaventura, ki je 
vašega Sojar j a iz lemenata bacnil, 
da jo je moral odkuriti v Ameri
ko in preganjal tudi dobre duhov
nike. Ravno ta škof se je spravil 
na. vse zadnje na svetnike v pra
tiki. Še celo tem malikom na pra
tiki ne da miru. Sv. Janeza Krst
nika (Kristusovega brata!) je 
premufal i.z 24. junija na 22. juni
ja. Nekatere praznike je prekli
cal itd., med tem ko na Štajer
skem ostane pri starem. Potem pa 
pravi sv. vera, da je en sam bog 
— po gornjem zgledu pa kaže, da 
jih je več, da ima vsaka škofija 
svojega in vsak maziljenec, pa 
toliko kolikor grošev ima.

Z delom pa ni nič kaj posebne
ga. Meso so pojedli tisti, ki so bili 
pred nami, kosti so pa nam ¡pusti
li, da jih oglabamo.

H koncu naj še omenim, da mo
ja želja, da bi ta dopis prebral ti
sti, ki je pisal oni dopis nad mo
jim, nedavno tega priobčenem v 
upravniškem predalu. Zdravi!

Janez K. Kozole.

Opravičena bojazen.
New York. — V krogih plov- 

stva so resno vznemirjeni za var
stvo desetih velikih tovornih par
nikov, ki so imeli že priti, a niso 
došli. Vse ladje so visoko zavaro
vane. Odpluli so istočasno kon
cem minulega meseca, tedaj so i- 
ineli za bojevati s silnimi nevih
tami. Vsaki parnik ima na krovu 
30 do 40 mož. Skupna vrednost 
znaša preko $3,500,000.

Med zaostalimi parniki se na
haja “ Všliittinham”, 3750 ton, ki 
je zapustil Baltimore dne 20. no
vembra, namenjen v Rotterdam; 
“ Birdhter” , 3700 ton, je odplul iz 
Newport News dne 25. nov. v 
Galveston, Tex.; “ Snowdan Ran
ge”, 3000 ton, je ostavil Philadel
phio dne 23. aiov. namenjen v 
Leith, in “ Barbara,” 3700 ton, je 
odplul 22. nov. iz Newport News 
v Neapolj.

Slovensko- Amerikanski

KOLEDAR
za leto 1913.

je izšel ter je dobiti za 30 et. s 
poštnino vred. — Koledar je obse
žen in ima več slik ter mnogo za
nimivosti. Dobite je pri

SLOVENIC PUBL. CO.
82 Cortlandt St., New York. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, O.

It doesn’t pay to 
your Health
če pridete domov bolni, če imate 

glavobol, bolečine v prsih, grlu in 
potem obolite za nekaj tednov?

D r.. R ic h te r je v  
PAIN-EXPELLER
poznano staro domače zdravilo vas reši 
bolečin, ako ga takoj rabite.

Imejte vedno steklenico doma. Vsi 
predpisi so natisnjeni na omotu. 25c. 
in 50c. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite na 
sidro in naše ime.

F. AD. RICHTER ô  CO.. 215 Pearl St.. New York, N.Y.
I  Dr. R ichterjeve Congo P ilu le olajàajo. (25c. all 50c.)

Najstarejša slovanska tvrtka

E M I L  B A C H M A N
1719 So. Centre Ave., Chicago, lil,
Se priporoča vsim Slovanskim  

drnštvam za izdelovanje druš
tvenih. znakov, gumbov, zastav  
in vsakerih potrebščin. Izdelek  
je najfineji in najokusneji, uri 
tem pa zelo zmerne cene.

Neštevilno zahval in pripoznanj jamči z» 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobščin 

Pišite v svojem jeziku za vzorce In cenik.

J. F. H ALLER  
a O S T IL N A

prve vrste.
M agnet pivo, m rzel in  gorak  p rig rizek . Domači 

in  im p o rtiran i likerji. Tel. C anal 8096.

2103 Bloe Island Av. cor. 21.St 

SVOJI K SVOJIM!

“ Ali že imate gramofon? Ali i- 
mate slovenske gramofonske plo
šče ? Rabite li uro, verižico, prstan 
ali kakoršnosibodi zlatnino in sre
brnino? Vse to najdete v našem 
ceniku, kterega Vam pošljemo za
stonj, in poštnine prosto, samo 
pišite ponj.”

A. J. Terbovec & Co.
P. O. BOX 25, DENVER, COL.

Dobra Unijska Gos1ilna,ki;iv 
“ pS E E S ;  Jos. S. Stastny

2005 Blue Island Ave.
velik i Dvorana za druitvene in unijske seje, in 
druga dvorana za koncerte, ženitve in  zabave.

The Konrad Schreier Co.
Sheboygan Wls.

Varitelji najboljšega piva v 
sodih in steklenicah.

Edelbrau in Pilsen pivo iz 
naše pivovarne je najboljše.

ODVETNIK PATENTI

G E L  SIROVE«
(Sobe š te v  1009)

133 WASHINGTON ST . CHICAGO, 1LL 
T i l . 3S8S MAIN

GOSTILNA
kjer je največ zabav» in največ
vžitka za par eentov s biljardna 
mizo na razpolago. Vae to ae dobi 
r gostilni

John Košiček
1807 8. Centra Ara. Chicago, IR.

T e le fo n  C a n a l  1439.

M. KARA
1919 So. HALSTED ST.

oor. 19. P lača.
Vam je na razpolago pokazati 

svojo najbolšo zalogo

mnU in zimski Mi
P h o n e : C a n a l  80.

H0ERBER’S CREAM 0F MALT

Martin Nemanich,
GOSTILNA

Vogal 22 . In Lincoln Street
P ro i tg -o r a k  in  m rzel p r ig r iz e k  v ia k  

d a n .

SLOVENCI POSEČAJTE

“ L ittle  Bohcmio”
k je r  se  toč i izborno  im por- 
ti r a n o p lz e n s k o , A n h e u se r  
B ush  in  O ly m p ia  p ivo . 
V se  vedno n a  čepu l

Izvrstna kuhinja. Pina vina 
In smodke.

Z a o b ile n  poseč se  p r ip o ro č a .

CYRIL FIALA, Prop.
Loomis Str. v neposredni bliži
ni Blue Island Av.lnzap. 18. ni.

Social Club Saloon
— E d in a  s lo v en sk  „ tv -d k a  v m es tu  —

J, KlancM in J. Pnnpriiiii
312 Garrison Ave.

l a s tn ik a  in  p r o ta ja lc a  lik e rjev  n a  
debelo .

Prenočišča za potnike.
FO R T SM ITH, ARKANSA8.

“The Roosevelt Salocn”
ROCK SPRINGS, WYO.

A. Justin, lastnik
Im trgovec z vinom, cigarami, mrzUn 
pivom Itd. — Se priporoča Slovencem!

"M an  Cini)" Saloon
V STRINGTOWN, 

Leadville, Colo.
e priporoča Slovencem za na 
irano in stanovanje.

JOE LANICH, lastnik.

Slovenska gostilna
1251 8o. Santa Fe ave., Pueblo, Cela.

Tu dobiš vedno sveže tVatterjev® 
pivo, oihloška vina, dobro domača 
žganj® ln najboljše emotlke.

Slovenci obiskujte nas.

J. GABER, lastnik.

Za vsako  bol v  vaših  udih ali 
te le su  ra b ite

SCHEFFLOV  ORIGINALNI 
MUSTARD LINIMENT

Is ti V as h itro  ozdrav i in  o la jša  
bolečine tako j. S e  dobi pri.

LOUIS S C H E FFE L, 
lekarnarja

20. ces ta  In Blue Island ave.
CHICAGO.

trgovina s novodobnim obuvalma

Vatanovljen« let» 1S8S

V elik a  za lo g a  obuval n a jnove jše  k a k o 
vosti po  zm erno n is k ih  c en ah

JOHN KLOFAT
631 Bine Island Ave., Chicago.

D ruga v ra ta  od K asparjeveB anh.



GLAS svobo de

RAZNO IN  DRUGO 1
KRANJSKO.

Zaprli so na Jesenicah tovarni
škega delavca Šimi) a Pogačarja iz 
Rodovine, ker se je pregrešil zo
per § 128 k. iz. Uganjal je že več 
let razne svinjarije z nedoletnimi 
dekleti.

Mrtvega so našli v hribu med 
'Jehovcem in Trnovcem v občini 
Sora starega apnarja Janeza Ri
harja, pristojnega v Polhov Gra
dec. Mož je zbolel na Tehovou, od
koder se je podal v Dolino Ločni
co. Potoma je umrl.

Mlad zažigalec. Janez Dermast
ja in Janez Jeras iz Šmartna pod 
Šmarno goro sta se peljala proti 
Vikerčam. Pri kozolcu, napolnje
nemu s senom in slamo, ki je last 
Vinka Majdiča iz Kranja in ki 
stoji na samoti, sta zapazila gošt 
dim. Hitela sta tj e in posrečilo se 
jima je, da sta udušila ogenj. Vi
dela sta tudi dečka, ki je hitro 
zbežal od kozolca. Zažigalec je 
dvanajstletni učenec Anton Kna- 
pič iz Vikerč. Rekel je, da je zato 
zažgal, ker bi bil rad videl, kako 
bo kozolec gorel.

Dezertiral je že večkrat kazno
vani Anton Poje, doma iz Do
brim j, od 27. infanterijskega pol
ka.

Vlom in tatvina. V bližino Ko
stanjevice so prišli dne 30. okto
bra v neko vas hrvaški cigani, ki j lavec Prane Kos, ker je bil nje- 
se pišejo za Gomane. Trem je bilo gov sin nenadoma vpoklican v vo 
ime Janko, ostalim pa Abram,
Jozl in Iso. Takoj v prihodnji no
či je bilo vlomljeno skozi okno j ža rešiti iz valov.

orožništvo prijelo ob enajstih po 
noči in ga izročilo deželnemu so 
dišču. Tomažič leži na mrtvaškem 
odru na domu v Šmartnem.

ŠTAJERSKO.
Prijet slepar. V Hrastniku so 

prijeli orožniki dr. Rolfa Baera- 
na, ki je izvršil mnogo sleparij in 
dragih zločinov. Baerani je češki 
renegat z Moravskega.

Utopljenec. Dne 22. m. m. so na
šli v Gradcu v Muri truplo moža. 
Bil je približno 60 let star. Oble 
čen je bil v črno, raztrgano oble
ko. Na desnem sencu je imel pre
cejšnjo rano. Truplo so odpeljali 
nato v mrtvašnico. V petek pa so 
spoznali v utopljencu posestniko
vega sina Franca Kaufmanna iz 
Cmureka, katerega so pogrešali 
že od 15. oktobra t. 1.

Eksplozija v tovarni za dina
mit. Iz :Šent Lamberta na Štajer
skem poročajo: V tukajšnji tovar
ni za dinamit sta se pripetili 22. 
m. m. dve eksploziji. Prva ob četrt 
na pet popoldne druga ob osmih 
zvečer. Pri prvi eksploziji je bil v 
koči prisoten mašinist Karol Vru- 
lih, kateri je bil vsled eksplozije 
strašno razmesarjen. Vrulih je ibil 
na mestu mrtev. Pri drugi eksplo
ziji zvečer je bilo navzočih več de
lavcev, ki pa so se še pravočasno 
rešili.

Ker so sina poklicali k voja
kom. Iz Ljubnega poročajo, da je 
ondi skočil v Muro 60 let stari de-

jake. Sin je bila edina opora oče
tu. Posrečilo se je obupanega mo-

pri Jožetu Kvartuku. Uzmoviči 
so odnesli precej obleke, moške in 
ženske, in pa en bankovec za 50 
K in 5 bankovcev po 20 K. Orož
niki so takoj začeli zasledovati ci
gane, iker skoraj ni dvoma, da so 
cigani pokradli imenovane stvari 
in so aretirali celo tolpo ciganov,
ženske pa so pustili «

Napad v gozdu. Posestnica Ka
tra Turk iz Ručetue vasi pri Semi
ču je grabila dne 1 1 . nov. t. 1., to 
je na samo Martinovo, listje v 
gozdu, zvanem “ Jazbovina”. Pro 
ti poldnevu pride mimo nje okoli 
40 let star in razdrapan mož, so
diti po vsej zunanjosti kot dela
vec pri zgradbi belokranjske že 
leznice. Spustil se je z ženo v po
govor, potem pa jo nenadoma 
zgrabil in vrgel na tla, hoteč jo 
posiliti. Dvakrat se mu je iztrgala 
in izvila, pa jo je v tretje spravil 
na tla. Tedaj je začela vpiti na 
pomoč, toda kmalu ji je zamašil 
napadalec usta. Med ruvanjem je 
prišel zraven gledat Jure Vindiš- 
man iz Ručetnevasi, ki je bil sli
šal vpitje na pomaganje. Vindiš- 
mana se je napadalec prestrašil, 
popustil klobuk in zbežal v smeri 
proti Črnomlju. Katra Turk je o- 
vadila zadevo orožnikom, ki so 
pridno poizvedovali po storilcu in 
ga končno dne 15. nov. zalotili v 
Gorenjcih pri Semiču v osebi 
Franceta Vončina. Napadalec je 
star Okolo 40 let, rojen na Koro
škem, nazadnje delavec pri belo
kranjski železnici. Kaznovan je 
bil menda že neštetokrat.

Smrtna nezgoda na lovu. V ne
deljo 24. m. m. popoldne ob dveh 
je šel podzakupnik loškopotoške 
ga lova gospod Anton Kordiš, tr
govec in posestnik v Travniku s 
par gonjači na lov. Pri gonji mu 
je priletela na strel lisica. Gospod 
Kordiš je imel puško dvocevko. 
Ustrelil je na lisico in jo tudi za
del, a ker je vendar poskusila 
bežati, je g. Kordiš obrnil puško 
in s kopitom udaril po lisici. Te
daj pa se je sprožila druga cev in 
je zadela g. Kordiša tako nesreč
no, da je na mestu obležal mrtev.

Umor. Dne 24. m. m. zvečer sta 
popivala 211etni kaj žar jev sin I- 
van Oajhen in tovarniški delavec 
Lovro Tomažič s svojimi tovariši 
v Šventnerjevi gostilni za ljub
ljanskim pokopališčem nasproti 
moščanske sole. Okrog 7. zvečer 
so vsi zapustili gostilno in se napo
tili domov. Med potjo pa je nastal 
iz neznanega vzroka prepir med 
Cajhnom in Tomažičem. Oba sta 
se začela obdelovati s pestmi. Na
enkrat :pa je potegnil Cajben iz 
žepa «nož in sunil z njim Tomažiča 
naravnost v srce. Kakor da se ne 
bi nič zgodilo, je šel po tem groz
nem dejanju Cajhen mirno na
prej. Tomažič je napravil še ne
kaj korakov, nato pa je padel na 
tla, kjer je kmalu umrl vsled no

Prijet morilec. V Tangi v nem 
ški vzhodni Afriki so 16. m. m, 
jeli nekega Karla Kienreicha, ki 
je na sumu, da je izvršil roparski 
umor na živinskem trgovcu Moer 
tiru pri Predingu. Baje imajo pro 
ti Kienreiehu mnogo obremenilne 
ga materijala.

Obsojen mesar. V Ptuju so ob 
sodili mesarja Weissensteina, ker 
je 19. m. m. «prodal pljuča, jetra 
in glavo nekega goveda, ki je bilo 
tuberkulozno.

PRIMORSKO.
Požar v Miljah. Dne 25. m. m,

zvečer je izbruhnil ogenj v hlevu 
posestnika Busica «v Miljah. O 
genj se je vsled vetra silno hitro 
širil in v kratkem sta bila v pla
menu tudi sosednja hleva Antona 
Dobrile in Frančiške Postojne. 
Vse gašenje je bilo zaman. — Ob 
6. zjutraj sta začeli goreti, vkljub 
silnim naporom, da bi ogenj ome
jili na hleve, dve sosedni hiši. 
Vendar pa se je posrečilo v eni 
uri hiši pogasiti in ohenem omejiti 
ogenj. Škodo cenijo na 20,000 K. 
Ogenj je nastal bržkone vsled ne
previdnosti

Konflikt na italijansko-avstrij-
ski meji. V okrajnem glavarstvu 
Gradišče pri obmejni vasi Mišček 
je ustrelil 26. m. m. popoldne oko
lo 1 . laški obmejni stražnik-vojak 
brez vsakega povoda nekega kme 
ta domačina, ki je delal na svoji 
njivi. «Strel je k sreči zgrešil svoj 
cilj in kroglja je udarila blizu 
kmeta v neko skalnato steno. Vo
jak je po strelu izginil, kmet pa 
je bežal prestrašen v vas. Bil je 
uverjen, da so vpadli Italijani na 
avstrijsko ozemlje. Oblasti so u- 
vedle strogo preiskavo in ovadile 
zadevo, ki zna imeti neljube po 
sledice, tudi italijanskim obla
stem.

Mrtvega v zapuščenem vinogra
du so našli dne 19. m. m. med 
Vel. Žabljami in Vrtovčami 601et- 
nega Filipa Vrtovec iz Šmarij. — 
Sodi se, da je bil ondi mrtev 8 
dni, a ga nikdo ni pogrešal.

Požar na parniku. Dne 26. m. 
m. je izbruhnil požar na italijan
skem parniku “ Olga” v tržaškem 
pristanišču. Ogenj je nastal v 
skladišču za bombaž. Gorelo je 
dve uri in je pogorelo 30 velikih 
bal bombaža. Škoda znaša čez 
20,000 kron.

Na morju. Silen vihar je poško
doval laško jadrnico, «ki je plula 
proti Trstu, “ Carmelitano ” , tako, 
da je prav malo manjkalo, da se 
ni z moštvom vred potopila. V 
pravem času so jo zagledali in ji 
poslali pomoč, ter jo pripeljali tež
ko poškodovano v «pristanišče. — 
Pri vhodu v trgovsko pristanišče 
v Pulju se je prekucnil tender 
križarke “ Sv. Ju ri” . Moštvo je 
poskakalo v vodo in plavalo na 
breg. Tender so potegnili iz vode.

len vihar v Kvarneru in je po
vzročil veliko nezgod. Iz Reke po
ročajo, da je utrgalo razburkano 
valovje parnik Avstro-Americane 
“ Ludovica’, .ki je bil zasidran, in 
ga gnalo na odprto morje. Vladni 
parnik je peljal za njim in ga pri
vlekel v pristanišče. Parnik je do
bil manjše poškodbe. Tudi v pri
stanišču je napravil vihar veliko 
škode. Med drugim je vrgel v 
morje tudi dva železniška voza, 
ki sta stala na tiru pristaniške 
proge.

KOROŠKO.

BOŽIC IN
Iz ječe deželnobrambne vojaš

nice v Celovcu je pobegnil dne 25 
m. m. zvečer vlomilec in vojaški 
begun ¡Schneider, katerega so še 
le pred nekaj dnevi aretirali, ko 
je poskusil vlomiti v trgovino 
zlatnino Mairenger. Schneiderja 
so tam internirali, «da ga izroče 
garnizijskemu sodišču. Jetnik je 
vlomil železno mrežo na oknu, 
skočil na dvorišče, splezal čez pre
cej visok zid in pobegnil. Schnei
der je doma na Dunaju in je letos 
julija meseca pobegnil iz garnizij 
skega zapora v Brnu.

Konec zapravljivca. V Bistrici 
ob Dravi se je obesil 431etni brez
poselni hlapec Jernej Čermuter. 
Mož je imel svoječasno krasno po
sestvo, ki je bilo vredno okrog 
16,000 K in katero je prevzel on 
skoro brez dolga. Kmalo po pre 
vzet ju je začel mož razkošno žive 
ti in je strašno «popival. Vzrok 
tej izpremembi so bili pred vsemi 
tudi «vednd spori v družini. Ko je 
mož zapravil vse, je moral iti od 
'hiše ibrez premoženja in je šel za 
hlapca. Toda visak gospodar ga je 
po kratki službi vsled pijančeva
nja odslovil. Mož je bil sedaj dalj 
časa brez službe — popolnoma za
puščen in se je končno obesil.

RAZNO.
Uplenili so Bulgari doslej 350 

železniških vagonov in 6 lokomo
tiv.

Velikan Machnov umrl. Dne 20.
m. m. je umrl «v starosti 34 let v 
"Witebsku v Rusiji največji človek 
na svetu, Machnov. Meril je 2 m 
36 cm. Bil je celo večji kakor sve
topisemski Goljat.

Zaprta niti eno uro. Leta 1762, 
torej pred 150 leti je bila otvorje- 
na v Benetkah na Markovem trgu 
velika 'kavarna Florian in od ta
krat naprej, torej skozi celih 150 
let kavarna ni bila zaprta niti e- 
no uro. Vedno je bila gostom na 
razpolago, popolnoma vse eno, ob 
kateri uri podnevi ali ponoči so jo 
posetili. Gotovo je to rekord svo
je vrste, katerega ne bo tako lah
ko nadkriliti.

Oživel je, ko je slišal glas svoje 
žene. V «bolnišnici v Paviji je le
žal bolan Angelo Tulotti. Zdaj 
mu je bilo bolje, zdaj slabše. Pred 
par dnevi je zatisnil oči in sodilo 
se je, da je umrl. Prišla je žena k 
postelji njegovi, vsa «žalostna, ali 
ko je poljubila svojega moža in 
izrekla njegovo ime, je vzdihnil 
in odprl oči. Sedaj se mu obrača 
«zdravje na bolje. Ako je klerika 
lec. trdili bodo, da je čudež. — 

Prerokovanje parižke Šibile 
madam Thebes. Znana madame 
Thebes izda vsako leto proti kon
cu novembra svoj koledar za pri
hodnje leto in tam «pove, kaj se 
zgodi v nastopnem letu. Predno 
je še izdala koledar, je govoril ž 
njo neki sotrudnik “ Temp-sa” in 
temu je povedala to-le: “ Prero
kovala sem, da bo leto 1912. črno 
in moje prerokovanje se je uresni
čilo. Prihodnje leto imenujem leto 
krvave zarje. Vidim, kako vstaja 
nevarnost za Francijo, nevarnost, 
ki združi v bratsko zvezo vsa 
francoska, srca in strne vse indi
vidualne energije v najvišjo silo. 
Od 2 1 . marca 1913. do 20. marca 
1914. bo doživela Francija velike 
čase, čase trepeta pa tudi čase ve
selja. Poneha nenadno zmanjše
vanje prebivalstva, duhovi se dvi
gnejo. Stari svet se podre. Naro
dom ho dana «dolžnost, braniti 
svoje narodne in intelektualne 
prerogative proti reakcionarnim 
grožnjam vse uničujočih sil. Sle
dili «bodo potresi in druge kata
strofe. Žalostno leto bo, krvavo. 
Leta 1913. bo Pariz primoran ga
siti nenavadne požare. Berem to 
na rokah umetnikov in tudi sports 
menov.”

tranjega izkrvavljenja. Cajhna je Sploh je divjal v zadnjih dneh ši-

NOVO LETO
se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 

in jim pošiljajo daroye ; seveda iz te dežele večinoma le 

G O T O V E  D E N A R JE ; v tem oziru je n a jb o ljš e , da 

se obrnejo v materinem jeziku na podpisanega, kateri 

• • • * : vse h i t r o  in to č n o  odredi. : : : : ;

P r a n k  S a k s e r
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

6 1 0 4  ST. CLAIR A VENUE, N. E., CLEVELAND, O.
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mmHranitev ljudstva

:

Delavsko časopisje je najmo
gočnejše orožje delavskega ljud
stva.

V teku zadnjih par let so zdravniki posvetili največjo pozornost vprašanju 
hranitvi telesa od zgodnje mladosti do zrele starosti. Sporazumeli so se na tem 
da mnoge bolezm se lahko prepreči in ozdravi z pravilno hrano. Tako zdravljenje 
je lahko in ugodno. Potrebno je le izbrat hrano, ki vam ugaja in dokončati gotovo 
mero, katero morete in smete zavžiti. Če je vaš apetit slab in prebava počasna, 
rabite

Trinerjevo ameriško zdravilno grenko vino.
To dobro znano zdravilo bo ojačilo oslabele prebavne organe in bo reguliralo 

njihovo delo. Isto bo osnažilo čreva in jih ohranilo čista in močna. Priporočamo 
ga za:

ZAPRTJE,

BOLEČINE IN GRIZAVICO, «T

NEPREBAVNOST, |
GLAVOBOL,

BLEDOST IN SLABOST,

NESPEČNOST,

ZGUBO TEKA,

SLAB POČUTEK PO OBEDU.

Rabite Trinerjevo Ameriško Zdravilno Grenko Vino, ko hitro zapazite naj
manjši nered. Dajte to zdravilo dekletom in ženam, ki trpe vsled glavobola in bo
lečin v križu; dajte ga nervoznim, revmatičnim in slabotnim ljudem!

Za dobiti v lekarnah in pri H r ‘ i < gj

JOS. TR INER
1333-1339 So. Ashland Ave. Chicago, 111.

ZASTONJ
MOŽEM

5 0 , 0 0 0  K N J I Ž I C
V DAR LJUDEM.

V sa K a  K n již ica  je  -Vredna JS lO .oo VsaKemu bo lnem u čloVeKu.

M i želimo, d a  v sak i bolni č lovek p iše  po našo  u re jen o  zdrav ilno  k n již ico  O na 
k n jm e a  sv e tu je  v poljudnem  jeziku , kako  d a  se dom a vpešno zdravi« S ifilis a l i  
z a s t ru p l je n a  k r i s lab o tn i život, zgub itek  moči, revm atizem  in  t r g a n je  v kosteh 
spo lne  bo lezni k ak o r tu d i bo lezm  v želodcu, n a  v ran c i, le d  v icah  in  v m ehurju  
A ko ste  zgubil! nado m  ako  vam  p r is e d a  zab ad av o  d e n a r  d a ja t i ,  tak o  p iš ite  po
ono z d r a v i ln o  k n již ic o , k a te ro  vam nem udom a pošlem o in  bod ite  u v e rjen i d a  o- 
zd rav ite . N a  tisoče l ju d i je  ozdravilo  Fo navodilu  te  p rek o ris tn e  k n již ic e . O na 
vsebu je  znanost, k tero  b i m ora l z n a ti  v sak i človek. Z ap o m in ite  «i, d a  se  o n a  k n ji- 
z ica  ra zp o š ilja  popolnom a b rezp lačn o , te r  tu d i mi p lačam o poštn ino. Izp o ln ite  
do len ji odrezek in  g a  nam  pošlite  in  m i vam  pošljem o  popolnom a brezplačno ono
knjižico .

IZPOLNITE ODREZEK SE DANES IN POSUTE GA NAM.
Dr. J O S . L IS T E R  & C O ., A us. 708 N o rth w este rn  B ldg . ; 22 F if th A v e ., C h icag . 111.

Gospodje: Mene z a n im a  p o n u d b a , s kojo p o š ilja te  b rezp lačn o  z d rav iln o  k n již ico , te r  v a j  p rosim  d a  i 
ta k o  pošlite . r  ’

Im e ............................................................ .........................................
P o š ta . D rž a v a .



ZAPISNIK.

Nadaljevanju.
G. Zalar se zapet poteguje za 

sirotišnico, pravi, da že zdaj skr
bi visak ikraj za svoje ljudi.

G. Krže opozarja, da imamo 
dovolj na svojih ramah z dvema 
zavodoma, to je : z zavetiščem in 
bolnišnico. Če se pozneje oglasijo 
potrebe za sirotišnico, pa naj se 
rešuje to vprašanje pozneje. Ni 
absolutno za to, da ibi se narav
nost izrekli za sirotišnico, ker bi 
bil to tisti zavod, v kterem pride
mo gotovo do navzkrižja. — Če 
vzprejmemo zdaj sirotišnico v 
principu, moramo pozneje misliti 
v pravilih tudi na določbe in na
čin vizigoje. Tam pa gotovo ne bo
mo edini.

G. (Zalar pravi, da je to zrno, ra
di ikterega se gre in zahteva pra
ve barve (na kar se potrka na pr
si in pravi, “ da ne nosi zastonj 
križa” na istih. Buren smeh in a- 
plavz.)

G. (Benko pravd, da se taka u- 
prašanja laihiko rešuje pozneje. 
Saj ni treba, da se naenkrat na
pravi širše stališče, kot ga more
mo zmagati.

G. Nemaničih se še jedenikrat 
zavzame za sirotišnico in namigu
je, da je vsepolno naših ljudi j, 
kteri so si sami krivi svojega 
stanja.

G. Zavertnik protestira proti 
nekterim. izvajanjem predgovor
nika. Tiste osebe, ktere so v očeh 
nekterih same krive, so v očeh ti
stih, kteri poznajo današnje raz
mere le žrtve razmer. Ni res, da 
je  viselej človek sam kriv, da je 
slab. Družba ga napravi.

G. Nemanichi pojasnuje, da je 
hotel dati le primero, da pa ni 
mislil žaliti nikogar, najmanj pa, 
slovenskega delavstva.

G. Sakser pojasmuje, da se ni
smo zbrali za to, da tratimo preveč 
časa v uprašanjib, ki niso na redu 
in ne spadajo 'sem. Delujmo v ta 
namen, radi katerega smo prišli, 
delujmo za naše reveže, ker ti so 
tisti, iki rabijo največ podpore. — 
Skoro vsi, ki smo prišli sem, ni
smo prišli z namenom, da ustano
vimo sirotišnico, ampak da napra
vimo zavetišče, ktero je naše glav
no in iživljensko uprašanje.

G. Zavertnik pravi, da bodimo 
na čistem. Če vzprejmemo tudi 
sirotišnico v naš delokrog, zavze
mimo še enkrat za vselej, da naj 
bode ta sirotišnica kakor tudi 
drugi zavodi, ki jih mislimo usta
noviti, na podlagi ustave Zedin
jenih držav.

G. Nemanich se še jedenkrat 
poteguje za sirotišnico.

G. Krže odgovarja g. Zalarju, 
da se nismo tukaj zbrali v namen, 
da bi določali barvo našim zavo
dom, ktere mislimo ustanoviti. — 
Zavodi, Mere bomo zgradili, ne 
'bodo in ne smejo biti barvani ne 
tako ne tako. Zavodi ne bodo in ne 
smejo biti lastnina stranke te ali 
te barve: Zavodi, naj bodo in mo
rajo biti narodni, to se pravi de
lujmo zanje vsi in zavodi naj bo
do za vse(. Gpozarja, naj se ne u- 
pošteva mnenj, ktere silijo na 
razdor že s tem, da se vsiljuje 
barva zavodov.

Vzprejine sc na to poleg imena, 
kot je v pravilnih, še sedež, Meri 
naj bode v 'Ghicagi, 111. in korpo
racija v državi Illinois, še namen, 
Meri določa principijelno zave
tišče, bolnišnico in po potrebi in 
sredstvih še druge zavode.

Po četrturnem odmoru se nato 
najprej prečita 'vabilo začasnega 
odbora, Meri vabi na veselico. 
Priredi se v korist zavetišča. Nato 
se preide na pravila. Debat o po
sameznih ¡odstavkih ne priobčuje
mo v zapisniku ker je navsezadnje 
glavno, kaj se je vzprejelo, ne pa, 
kaj še je govorilo, predlagalo in 
svetovalo h posameznim točkam.

Ob šesti uri zaMjuči predsed
nik g. IV. Sakser drugo sejo s 
povdarkom, da se je sicer precej 
razburjalo in debatiralo, da pa je 
bilo to potrebno iza medsebojni 
sporazum in zbližanje.

Zapisnik 3. seje S. Z.
Predsednik g. Pr. Sakser otvo

ri zborovanje. Prečita se zapisnik 
prejšnje seje in ¡pravila, kolikor 
jih je bilo ivzprejetih. Pročitano 
se odobri.

Mesto zastopnika J-SKJ. g. Ste
bla ja vzprejme za zastopnika 
predsednika rečene organizacije, 
jg. John Germa.. Predsednik ga 
•¡pozdravi, nakar se mu ta zahvali. 
Kolt drugega zastopnika za SSfZ.

se vzprejme predsednika rečene 
organizacije g. Ant. Mladiča.

Nato se nadaljuje s pravili.
Zapisnik 4. seje S. Z.

Predsednik otvori zborovanje. 
Prečita in potrdi se zapisnik prej
šnje seje. Nadaljuje se s pravili, 
ktere se dokonča po vsestranski 
debati.

Preide se na plače. Določi se 
¡plača za vse direktorje po jeden 
dolar na leto.

Varščine se določi za vsakega, 
direktorja po sto dolarjev, za 
tajnika, predsednika in- predsed
nika nadzornega odbora po tisoč 
dolarjev, za blagajnika pet tisoč 
dolarjev, za člane nadzornega od
bora po tri sto dolarjev za vsa- 
cega. Vzprejme -se tudi, da se na
jame za tajnika in za nadzorni 
odbor ¡varnostne male 'blagajne v 
kaki 'banki, in sicer za tajnika je
dno in za nadzorni odbor jedno.

Vzprejme se predlog, da se ta
koj prizna veljavnost pravil in da 
se vrše volitve v odbore v smislu 
in določbah novih pravil. Po dalj
ši debati in glasovanju, dovoli se 
začasnemu odjboru eno mesto v 
direktoriju. G. A. H. -Skubic se iz
javi v imenu začasnega odbora, 
da isti odklanja na direktorij at in 
se zahvali vsled raznih razlogov 
za zaupnico.

Določi se, da urede vse potreb
no za poslovanje tajnik s pomočjo 
nadzornega odbora. Ker ima v 
smislu pravil vsaka organizacija 
pravico do jednega direktorja, 
vsa samostojna društva do jedne
ga in vsak list do jednega se pre
ide na volitev. Izmed navzočih za
stopnikov se voli sledeči direkto
rij :

Za Jugo-Slovamško Katoliško 
Jednoto: g. John Germ.

Za Kranjsko Slovensko Katoli
ško Jednoto: g. Paul Schneller.

iZa Slovensko Delavsko Pod
porno Zvezo: g. Ivan Pajk.

-Za Slovensko Delavsko Pod
porno in Penzijsko Družbo: g.
John Gantar,

Za Slovensko Narodno Pod
porno Je-dnoto: g. John Žvanut.

Za Slovensko Svobodomiselno 
Podporno Zvezo: g. Jos. Benko.

Za Zapadno Slovansko Zvezo: 
g. Matija Pogorelec.

Za Slovenska Samostojna Dru
štva po Zedinjenih Državah: g. 
Frank Mladič.

(Za začasni odbor: se je odpo
vedal direktoriju.)

Za časopisje:
Dnevnik: Za Glas Naroda: g. 

Frank Sakser.
Dvotedniki: Za 'Clevelandska

Ameriko: g. Louis Pirc.
Tedniki: Za Glasilo SNPJ.: g. 

John -V erderbar.
Za Glas Svobode: g. A. H. Sku

bic.
Za Narodni Vestnik: g. Geo. L. 

Brožičih.
-Za Proletarca: g. Fr. P-odboj.
Za Slovenski Narod: g. E. J. 

Mensinger.
Za mesečnik: Naš Gospodar: g. 

Frank Krže.
Listi in organizacije, ktere niso 

imele svojega zastopstva, imajo 
pravico do imenovanja po jedne
ga odbornika oziroma direktorja.

Sklene se še, da pomaga uredi
ti pravila in zapisnik za javnost 
bodoči izvoljeni nadzorni odbor. 
Zapisnik s pravili vred se pošlje 
na vse liste v blagohoten ponatis. 
Prepusti se vsakemu listu -pose
bej, da komentiu j e po svoje ta v-e- 
levaižen .korak v razvoju Ameri
ških Slovencev.

Ker je ivzpo-red dokončan, za
hvali se predsednik vsem zboro
valcem za vzpešno delo. Ob Splo
šnem navdušenju in ploskanju se 
-konca prvi občni -zbor za Sloven
sko Zavetišče.

Prva seja direktorija.
Po (končanju občnega zbora se 

snide direktorij. 'Na -splošno za
htevo ostane za vodstvo seje tisti 
odbor kot pri prvem občnem zbo
ru.

Preide se ¡pred vsem na kon
stituiranje ali volitev odbora. 
Predsednik imenuje skrutinator- 
jem: gg, Pogorelca, in Podboja. 
Nominira se tajno. Izvoljeni so s 
potrebno ¡večino sledeči: za pred
sednika -g. Frank Sakser, za pod
predsednika g. Paul Schneller, za 
tajnika g. Frank Krže, za blagaj
nika g. Geo. Brozieh.

Za nadzorni odbor: g. Jos. Ben
ko, Meri je zajedno predsednik 
oziroma podpredsednik tega od

bora. Nadaljni nadzorniki so: gg. 
A. H. Skubic, Frank Mladič, Fr. 
Podboj, John Žvanut. Pri volitvi 
nadzornega -odbora se je upošte
valo pred vsem krajevne razme
re, da se tako stroški za pregledo
vanje 'knjig 'kolikor mogoče zniža
jo. —

Po rešitvi raznih upr-ašanj za
ključi predsednik ¡prvo sejo.

PRISEGE

Dokaz, da Glas Svobode ne laže.

Od strani nekega katoliškega 
tednika, ki izhaja ,v Jolietu se 
nam je na nesramen, edino farize
jem in jezuvitom lasten način 
predbaeiv-alo, da so one jezuvitske 
'kardinalske, škofove in druge 
prisege naše izmišlotine. Nekemu 
iažnjivemu župniku (laž mu je bi
la fcozana na Kristanovem shodu 
v Ohieagi) smo celo ponudili $25 
nagrade, alko stvarno dokaže, da 
smo pisali laž. On ni mogel doka
zati ničesar, ker ve da je resnica, 
kar smo pisali in ni dobil nagra
de, namesto tega pa je preštudi
ral ves Janežičev in Wolfov slo
var in iz njega zbral vse psovke, 
ki jih obsega slovenski jezik in 
jih skidal v svoje glasilo, češ ne
kaj se jih bo le prijelo. Da ima 
kat. duhovnik tako umazana usta 
pa le nismo pričakovali. Sram nas 
bi moralo 'biti, ko bi nas lažnivci 
hvalili!

D-a pa ne bodete mislili, da smo 
pisali lalž, prinašamo tu dobesedno 
prisego duhovna P. A. Seguin, 
-Stevens Point, Wise., na katero 
je prisegel pred javnim notarjem.

Primerjajte to prisego s tisto, 
katero -smo priobčili v našem li
stu pod naslovom “ Krščanstvo” 
in našli bodete, da je vsebina ena 
in ista.

“I, Peter Alphonsus Šegulu, now in 
the presence of Almingh-ty God, the 
-blessed Virgin Mary, the blessed Mi
chael the Archangel, the blessed St. 
John the Baptist, the Holy Apostles, 
St. Peter and- St. Paul, and the- Saints 
and Sacred Host of Heaven, and to 
you. my Lord, I do declare from my 
heart, without mental reservation that 
the -pope is Christ’s Vicar-General and 
is the true and only head of the uni
versal church throughout the earth, 
and that by virture of the key-s of 
binding and' loosing given his holiness 
by Jesus Christ he has power to de
pose -heretical kings, princes, states, 
commonwealths and governments, all 
being illegal: without his -sacred con
firmation, and that they may safely 
he destroyed. Therefore, to the ut
most of my power, I will defend this 
doctrine add hi-s holiness’ rights and 
customs agaiust all usurpers of the 
Protestant authority whatsoever, es
pecially against the now pretended 
authority and church in England and 
all adherents, in regard that they be 
usurped and heretical, opposing the 
Sacred Mother, the Church of Rome.

I do renounce and di-sowe any al
legiance as -due to any Protestant king, 
-prince or state or obedience to any of 
their inferior officers. I do further 
declare the doctrine of the Church of 
England, of the Calvinists. Hurgenots. 
and ¡other Protestants, to be damnable 
and those to he damned who will not 
forsake the same.

I do  fu r th e r  d ec la re  th a t  I w ill help, 
a s s is t an d  adv ise  a ll o r  any  of h is 
ho liness’ agents, in  an y  place where- 
ever I sh a ll be, and  to  d o  m y u tm ost 
to  ex tirp a te  th e  P ro te s ta n t doctrine  
and  to  d estroy  a ll th e ir  p re tended  
power, legal and  o therw ise. I  do fu r
th e r  prom ise an d  d ec la re  th a t , n o t
w ith s tand ing  I m ay be p e rm itted  by 
d ispensation  to  assu m e  an y  h ere tica l 
re lig ion  (P ro te s ta n t denom inations) 
fo r th e  propagation  of th e  m other 
ch u rch ’s in te rest, to  k eep  sec re t and 
p riv a te  all' h e r  ag en ts  counsels a s  they  
e n tru s t  me, and  n o t to  divulge, d i
rec tly  o r  ind irectly , by w orld, w riting  
o r  c ircum stances w hatsoever, b u t to 
execute a ll w hich sh a ll be  proposed, 
given in  ch a rg e  o r  discovered un to  m e 
by you, M ost R everend L ord and  
Bishop.

All w hich, I, P e te r  A lphonsus Se- 
gu'in, do  sw ear by  th e  b lessed T rin ity  
an d  b lessed  S acram en t w hich I am  a- 
bou t to  receive, to  perform , on  m y p a rt 
to  keep  inviolably, and  do call on all 
th e  H eavenly  and  G lorious H ost of 
H eaven  to  w itness m y rea l in ten tions 
to  k eep  th is  m y OATH.

In  te s tim ony  w hereof, I ta k e  th is  
"most holy and  b lessed sac ram en t of 
th e  E u ch a ris t and w itn ess  th e  sam e 
holy b ishop an d  a ll th e  p rie s ts  who 
a ss is t him  in  m y o rd idation  of th e  
priesthood.” * * *

-Subscribed an d  sw orn  to  befo re  m e 
a  n o ta ry  public  o f P o rtag e  County. 
W isconsin', P e te r  A lphonsus Seguin, 
w ho sw ore to  th e  o a th  p rin ted  on th e  
back  hereof, a t  th e  C ity o f S tevens 
Poin t, P o rtag e  County, W is., th e  25th 
day  of O ctober, A. D. 1912.

(SEA L) P. A. Seguin.
S igned  befo re  me.

John  R. M cDonald, N o tary  
Public, P o rtag e  County, W is.

'PRIČE: Ignatius Bourgel, škof 
Momtrael, Canada, vsi -profesorji 
Grand Seminarija v Montreal in 
tista dva revčka, M sta 'bila z me
noj v mašnika posvečena, dne 22 
dec 1866. Rev. Rihard. Quinlan,

žrtev 'alkohola. Rev; Peter Bed
ra d, 'ki je v pijanosti storil samo
mor v Falls River, Mass, in sicer 
kaki dve leti po posvečenju. Na
dalje Jos. Bayle, Superior; Larue, 
Routed, Vacher, iTauehmon, Va
guai — -profesorji.

Vid ¡G. — ni nam treba nudili 
v Was!,.'Jig ton, da bi dokazan res
nico. Bikaz imamo doma:

Še enkrat povdaijamo in pribi
jemo to resnico: Ivimsko-kat diska 
hierarhija, od papeža doli do naj
nižjega —- če tudi pijanega m laž- 
njivega duhovna — položi prise
go-

Prisega je neka duševna in mo
ralna stena, za katero postavlja 
Rim -svoje uradnike (duhovne), 
da jim na ta način zabram beg, 
da jim tako zmeša sled, dr, se ne 
vrnejo v posvetno službo m da ne 
postanejo svobodni.

Kedarlkoli je potrebno izvršiti 
kako izvanredno posebno stvar a- 
li če se ¡podstopi kaka posebna ne
varna kampanja kot je recimo se
daj na ¡Španskem, tedaj mora do
tični človek položiti prisego, da 
bo točno spolnil svojo nalogo in 
dolžnosti. In to je vzrok, zakaj je 
toliko sprememb v prisegah, ka
tere polagajo duhovni v Združe
nih državah in ki so skoro popol
ne v dikciji in navodilih.

Mimogrede naj omenimo, da 
Knights of Col-umbus ravno sedâj 
zanikujejo neko prisego, ki je bila 
poslana lovcem za državne službe 
in jih je grozno presenetila. Ljud
je bi morali vedeti, da ta organi
zacija (Knights of Columbus) je 
prisegla zvestobo in udanosc rim
skemu papežu in se zavezujejo 
spolniti vse, (kar ¡predpisuje kano
nično pravo cerkve. Če bi hoteli 
vedeti -kaj se pričakuje od Kolum
bovih vitezov, hi se morali najprej 
seznaniti s rimsko katoliškimi za
koni, tičočimi se nevernikov, pro
testantov, prostozidarjev in nas
protnikov vatikanske vlade. Ke- 
dar predsednik Združenih držav 
priseže na ustavo in zakon takrat 
niso posamezne točke ustave in 
zakonov' navedene ¡v prisegi. Kaj 
in na kaj prisežejo duhovni in ti 
Kolumbovi Vitezi razvidimo, ako 
jih opazujemo pri njihovih deja
njih. Razni -bojkoti, resolucije, vo
litve itd-, tudi kako sklepanje 
“ Rafaelove družbe” in napove
dan boj socijalistom in svobodo
mislecem so najlepša zrcala ome 
kaste. Ne bo pa dolgo, ko bo pri
šlo do tega, da se bodo javno o- 
glasili in rekli, da oni ne morejo 
služiti dvem gospodarjem — svo
jemu papežu in stricu -Samu. Za 
varstvo ameriške republike in 
konstitucije ne bi smela vlada da
ti nobenemu rimokatoliku, držav
ljanske pravice.

To smo omenili samo mimogre
de. Da pa ne bo nekatere skrbe
lo, kje smo dobili druge prisege, 
pa naj rečemo samo toliko : Ško
fovo prisego, tiste vsebine, kakor 
smo jo mi priobčili, najdete v 
“ Pontifical Romanism,” knjigi iz
dani vsled odredbe papežev Kle
menta VIII. in Urbana VIII., Me- 
chlinova izdaja 1845.

(Kardinalova prisega je bila pri
občena v katoliških časnikih zad
nje poletje, kot novica iz Rima, 
ko so bili novi kardinali konsekri- 
rani, itd. itd.

Vidite, da mi čitamo tudi kato
liške ¡knjige, ne samo brezverske; 
iz tega pa tudi vidite, da vaš bluf 
— v Washington s prisegami! — 
vam je prinesel tako blamažo, da 
jo še cucek ne bi povohal.

Ko hi nekateri slovenski župni
ki — sosebno tisti, ki se je v jav
nosti že tako blamiral, da je joj — 
sami čitali katoliške knjige, ko ne 
bi kradli svobodomiselnih in soci- 
jalističnih listov po bankah in sa- 
loonih, ko se ne bi tako opijanili, 
da jih morajo celo revmatični ro
jaki in samaritanci domov vlači
ti, ko se ne bi očividno norčevali 
iz Tistega, ki ga je bila sama lju
bezen do bližnjega in se držali 
Njegovih naukov — se jim ne bi 
treba bati ne socijalizma, ne svo
bodne misli, ne bi jim treba cvi
liti, kot zadeto kuže, ker vsak 
bi jih pustil pri miru in tudi go
spod Delirium Tremens, ker če 
tega ne bi imeli, prav gotovo ne 
bi imeli takov strah pred kram
pom in lopato, ker za drugi posel 
itak niso. Kramp in lopata bi bi
lo najboljše zdravilo proti takim 
boleznim — bi vsaj vedeli kako 
se pošteno kruh služi in kake ra
ne vsekuje kapitalistični bič. Od 
pijanca ni druzega za pričakova
ti, kot da se k večjem v graben 
zvrne in temeljito zlaže.

BERNARDOVA VIHARNA
T f T f  T f f  f  f  T T T W  f  f  T l f t f  f  f T T O V T n

in  veletrgov in a
S Galifornijskimi in Importiranimi vini, -žganjem in 
likeri se nahaja na

1903 Blue Island ave. — Tel. Canal 842 
Imamo samo cista prirodna vina.

Specijaliteta: fi&f. ffiiancbe Champagne.

Razpošiljamo na vse dele Združenih držav in 
samo proti predplači z naročilom. Pišite po cenik. 

Vsa pisma naslovite na

J O S .  B E R N A R D ,

1903 Blue Island ave. Chicago, Dl.

I o ž je o z d r a v lje n iv 5 d n e h S il
|IN BOLEČIN.

Ozdravim vsacega, kdor trpi na Variooceli, S tnicturi; dalje ozdra
vim nalezljivo zastrupljanje, živino nezmožnost, vodenico In, bolezni 
tiiočteh se moških. P rid ite  k nam  vsi, ki ste se nevspešno zdramili p.-i 
drugih zdravnikih. Moja 15 letna p rak sa  vam je na razpolago in  jam či 

pophno ozdravljenje. G o v o rim o  v  v seh  jezik ih .
Ozdravim pozitivne želodec, pljuča, ledlce In neprilike v Jetrih.

(Za neuspešno zdravljenje ni treba plačati.)
TAJNE MOŠKE

BOLEZNI
GUBA NAGONA,  B OL EZ -  

Z | V  L E D I C A H  IN J E TR I H
zdravim hitro za stalno 
in tajno. Živčene one
moglost^ slabost, na. 
por, z&strupljenje ia 
zguba vode.

PLJUČ A 
naduho, Bronchltis. srč
ne bolezni in pljučne 
zdravim po moji najno
vejši metodi.

Nasvet zastonj.

S T AL NO OKREVANJE

S P E C I J A L I S T  ZA 
MOŠKE IN ŽENS KE.

ZASTRUPLJEN- 
JE KRVI

in vseh drugih kožnih 
bolezni, kakor prišče, 
tocije, onemoglost itd.
ŽENSKE

BOLEZNI
beli tok, bolečine v oza- 
ture, garje, otekline, 
podju in druge organ
ske bolezni zdravim za 
stalno.

Preiskovanje zastonj.

DR. ZINS, 183 ShSSfna.s* Chicago
Odprto od 8 «jutra J do 8 zvečsr. Ob nodeljah od 8 z]utr. do 4 oop.

Pilsen Auditorium
R estavracija  in  Bufé

JO S, FALTA, lastnik

1657-61 Blue Island Ave., Chicago.
Največje dvorane na zapadni strani Chicage-

Importiran Pilsner, Anheuser-Bush, Michelob in . ' r ’- ’i*'.rvedno na 
čepu. Im portirana vina in cigare.

T E L E FO N  CANAL 4250.

^emu pustiš od nevednih aobo- 
zdravnikov izdirati svote, mo-

foče še popolnoma zdrave zobe?
’usti si jih zaliti s zlatom ali sre

brom, kar ti za vselej dobro in po 
najnižji ceni napravi

Dr. B. K. Šimonek
Z o b o z d r a v n i k .

544 BLUE ISLAND ATE. 
CHICAGO, ILL.

Telefon Canal 2127.

s Pijte najboljše pivo

Peter Schoenhofen Brewing Co. »
PHONE: CANAL 9 CHICAGO, ILL.

Hrani danes!
Da boš imel jutri! 
Prični še nocoj!

Ni Vam daleč do nas, pridite! Ob sobotah večer ima
mo odprto od 6. do 8. ure.

INDUSTRIALSAVINGS BANK
2 0 0 7  BLU E  ISLA ND AVENUE.

Varnost, priročnost 
in vljudnost.

22 let v businessu. 
Govorimo v vseh jezikih.


